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Kur’an’a Gore Ehl-i Kitabin Kutsal Kitaplardaki
Ayetleri Tahrifi, Gizlemesi ve Ayetlerle Amel
Keyfiyeti’

Zeynep Nermin Aksakal
0z
Kur’an vahyi, kadim kutsal kitaplarin asillarini tasdik edip bunlara iman edilmesini iste-
mistir. Bu ¢ercevede niizul dénemindeki Yahudi ve Hiristiyanlarin ellerinde bulunan ki-
taplar da bazi konularda tasdik edilmis ve Ehl-i kitabin bu kitaplardaki birtakim hakikat-
leri gizledikleri, bir kisim hiiktimleri dikkate alirken bir kismini dikkate almadiklar: ifade
edilmigtir. Diger taraftan Ehl-i kitabin kutsal kitaplardaki ayetleri tahrif ettiklerinden de
bahsedilmistir. Kur'an’da bu konularin ele alinmasi, ya Kur’an vahyine olumsuz tepki ve-
ren kitap ehline karsi, Kur'an'in kadim kutsal kitaplar gibi vahiy eseri oldugu ve ona iman
etmeleri gerektigi konusunda bir cevap ve uyari sadedindedir. Ya da miiminleri, kitap eh-
linin kutsal kitap ve onunla amel etmek konusunda distiikleri hatalara kars1 uyarma sa-
dedindedir ve bu yoniiyle tizerinde ¢alisilmasi gereken bir husustur. Bu ¢alismada, Kur’an
ve tefsirlerine gore Ehl-i kitabin kutsal kitaplardaki ayetleri tahrif boyutlari, gizlemeleri ve
ayetlerle amel keyfiyeti incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Kur’'dn, kutsal kitaplar, Ehl-i kitap, tahrif, ayetleri gizlemek.

According to Quran Ahl al-Kitab’s Falsification and Suppression in the Biblical Ver-
ses and Condition of Practice with Verses

Abstract

Quranic revelation accepted the original ancient holy books and invited to believe in them.
In this context, the books held by Jews and Christians during Quran’s sending down pro-
cess, were also accepted on some issues and it was stated that Ahl al-kitab hid some of
the truths in these books and they did not take into account a number of provisions while
considering some of them. On the other hand, it is mentioned that the Ahl al-kitab falsified
the verses in the holy books. Consideration of these issues in the Quran is either an answer
and warning to Ahl al-kitab who reacted negatively to the revelation of Quran, that the
Quran is a revelation like the other holy books and they should believe in it, or it is mainly
a warning to the believers about how people of the book were in error with regards to the
holy books and applying the provisions of the books. In this respect, the issue should be
dealt with high diligence. In this article it will be analyzed that Ahl al-Kitab’s falsification
and suppression the biblical verses and state of application the verses according to Quran
and its interpretations.

Key Words: Quran, holly books, Ahl al-kitab, falsification, suppression the verses.

*  Bugalisma, 25.09.2017 tarihinde sundugumuz Kitab-1 Mukaddes Yasasi: Tarihsel A¢i-
dan ve Kur’an-1 Kerim ile Mukayeseli Olarak baslikli doktora tezinden hazirlanmistir.
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Giris

Kur’an’da Yahudilik ve Hiristiyanligin kutsal kitaplar1 Tevrat, Zebur
ve Incil olarak isimlendirilirler. Bunlardan Incil'in Hz. sa’ya, Zebur’un Hz.
Davud’a indirildigi acikea bildirilir.! Hz. Musa'ya da kitabin indirildigi be-
lirtilir ama kitabin ismi belirtilmez. Tevrat'tan ise Hz. isa’nin dogruladig),
Medine Yahudilerinin elinde olup i¢inde Allah’in hitkmii bulunan, immi
resiliin (Hz. Muhammed) ve miiminlerin niteliklerinin yazili oldugu, Al-
lah’'in cennet vaadini iceren kitap olarak bahsedilir.? Boyle olsa bile mii-
fessirler Hz. Musa’ya verilen kitabin Tevrat oldugunda hemfikirdirler.?
Ancak Baki Adam bu konuda yaptig1 calismasinda, Kur’an ve hadis lite-
ratiiriinde Tevrat lafzinin hangi kutsal metinleri kapsadig1 konusunda bir
acikligin olmadigini ileri stirmiis; Kur’an'in indigi donemde, Yahudilerin
“Tevrat” lafzindan Tanah’in* timiinii anladiklari, Kur’an’in da onlarin bu
kullanimini esas aldig), icinde Tevrat lafz1 gecen on alt1 ayette Hz. Isa ve
Hz. Peygamber zamaninda Yahudilerin elinde mevcut olan vahyi kapsa-
yan kitaplarin kastedildigi sonucuna ulasmistir.® Sinasi Giindiiz gibi bazi
diger arastirmacilarin da ileri stirdiigii bu goriislere karsilik, Hz. Musa'ya
verilen kitabin Tevrat oldugu goriisiiniin daha isabetli oldugu sonucuna
ulasan bir calisma da yapilmistir.®

1 Bk el-Maide 5/46; en-Nisa 4/163. Ayet terciimeleri icin bk. Diyanet isleri Baskanlig},
Kur’an-1 Kerim Medli (Ankara: DIB Yay., 2005).
Bk. Al-i imran 3/50; el-Maide 5/43; el-ATaf 7/157; el-Fetih 48/29; et-Tevbe 9/111.
Ebli Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna, Mecdzii’l-Kur’dn, nsr. Fuad Sezgin (Kahire: y.y,
1381), 2: 40; Ebh Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmiu’l-beydn fi te'vili’l-Kur’an,
nsr. Ahmed Muhammed $akir (Beyrut: Miiessetii'r-risale, 2000), 2: 70, 1: 117; Ebd
Muhammed Hiiseyin b. Mesiid el-Begavi, Medlimii't-tenzil fi tefsiri’l-Kur’dn, nsr. Ab-
diirrezzak el-Mehdi (Beyrut: Darii ihyai't-tlirasi’l-Arabi, 1420), 1: 140; Elmall M.
Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili (istanbul: Eser Nesriyat ve Dagitim, 1979), 1: 352.

4 Tanah, Yahudi kutsal metinlerinin derlemesidir. Hiristiyanlik’'ta Eski Ahit olarak isim-
lendirilir. Hz. Musa'ya vahyedildigine inanilan Tora ve Hz. Musa’dan sonraki vahiy sti-
recine ait olan Neviim (Peygamberler) ile Ketuvim (Yazilar) olmak tizere ii¢ kisma
ayrilan kutsal yazilardan olusur. Bk. Omer Faruk Harman, “Yahudilik- Kutsal Metinler
ve Dinf Literatiir’, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldim Ansiklopedisi, c. 43 (Ankara: TDV Yay.,
2013), 197; Nahum M. Sarna and S. David Sperling, “Bible- The Canon”, Encyclopae-
dia Judaica, ed. Fred Skolnik, Michael Berenbaum, c. 3 (USA: y.y., 2007), 576-579. Bu
kaynakta, 577. sayfada, Neviim ve Ketuvim diye isimlendirilen kitaplar sema halinde
gosterilmistir.

5 Ayrnintili bilgi icin bk. Baki Adam, “Tevrat'in Tahrifi Meselesine Miisliiman ve Yahudi
Cephesinden Bir Bakis”, AUIFD 36, sy. 1 (1997): 362-366.

6  Bu calismada Tevrat, Tevrat'in igerigi ve indirilmesi, Hz. Musa’ya indirilen Kitap ile
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Kur’an’da, peygamberlerin ve kutsal kitaplarin birbirini dogrulayi-
a1 (33a: - musaddik) olduguyla ilgili ifadeler vardir. Bunlardan Kur’an'in
musaddik oldugunun ifade edildigi baz1 ayetlerde, tasdikin konusu ola-
rak niizul donemi muhataplarinin elinde mevcut olan kitaplar zikredil-
mektedir. Ornegin kitap ehlini imana davet eden “&as W iz E55 G 15k
- Yaninizda olani (elinizdekini) tasdik edici (muvafik) olarak indirdigi-
mize (Kur’dn’a) iman edin..” (el-Bakara 2/41)7 ayetinde, imana tesvik
edici bir unsur olarak Kur’an'in kendinden 6nceki kitaplar1 tasdik edici
oldugundan bahsedilir. Bu bahiste, “yaninizda olan1” seklindeki bir ifade-
nin kullanilmasi suretiyle, bu kitaplardan ntizul dénemi muhataplarinin
elinde mevcut olanlarin tasdik ediliyor olmasi dikkat cekmektedir. Ayni
durum Nisa suresi 47. ayette ve Bakara suresi 89. ve 91. ayetlerde de so6z
konusudur ki biitiin bu ayetlerin baglamindan, tasdiki s6z konusu olan
kitabin Tevrat oldugu anlagilmaktadir. Bakara suresi 41. ayetteki “«%=: &
- yaninizda olanyi, elinizdekini” ifadesiyle ise umumi anlamda Tevrat ve
Incil'in kastedildigi diisiiniildiigii gibi, ifade daha hususi anlamda Tevrat
veya Tevrat'taki ibadet, tevhit, niibiivvet konular1 ve haberler seklinde de
tefsir edilmistir. Hatta pek cok tefsirde, haberler seklindeki tefsir, Tevrat

ve Incil’de Hz. Peygamber hakkinda yazilanlara hasredilmistir.?

wze _

Baae

Kur’an'in tasdik ettigi kitaplardan bahsedilen diger yerlerde
4% 3 W - kendisinden dncekileri dogrulayic1” ifadesi kullanilmaktadir.
Al-i imran suresinde bu ifadenin ardindan gelen “¢is J3 ks J?:S;ilg L35 J3s
w0 - O, daha 6nce Tevrat’1 ve Incil'i insanlar icin birer hidayet olarak in-

dirmisti” (el-Al-i imran 3/3) ayetinde, bu énceki kitaplardan Tevrat ve

ilgili ayetler degerlendirilerek bu sonuca ulasilmistir. Ayrintili bilgi icin bk. Recep Or-
han Ozel, “Kur’an “Tevrat’la Neyi Kastediyor?”, Usil 14, sy. 2 (2010): 30-47.

7  Ayetin devami su sekilde gelmektedir: “Onu inkar edenlerin ilki olmayin. Ayetlerimi
az bir karsiliga degismeyin ve bana karsi gelmekten sakinin. Hakki batilla karistirip
da bile bile hakki gizlemeyin. Namazi kilin, zekat1 verin. Riik(i edenlerle birlikte siz
de riki edin. Siz Kitab’1 (Tevrat'1) okuyup durdugunuz halde, kendinizi unutup bas-
kalarina iyiligi mi emrediyorsunuz? (Yaptiginizin ¢irkinligini) anlamiyor musunuz?”
(el-Bakara 2/41-44)

8 Bu ve parantez icindeki tefsirler icin bk. Taberi, Cdmiu’l-beydn, 1: 561-562; Begavi,
Medlimii’t-tenzil, 1: 109; Ebii’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid en-Nesefi, Tef-
strii’n-Nesefi, nsr. Yusuf Ali Bedevi (Beyrut: Darii’l-kelimi’t-tib, 1998), 1: 84; Alaiiddin
Ali b. Muhammed b. ibrahim el-Bagdadi el-Hazin, Liibabii‘t-te'vil fi medni’t-tenzil, nsr.
Muhammed Ali $ahin (Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1994), 1: 41.

9  Bk. el-Bakara 2/97; Al-i imran 3/3, 50 (&3 i ifadesiyle birlikte); el-Maide 5/48; el-
En‘dm 6/92; Ynus 10/37; YGsuf 12/111; el-Fatir 35/31; el-Ahkaf 46/30.
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Incil belirginlesmektedir. Baska ayetlerde Hz. Isa’nin, peygamberlerin
izleri lizere oniindeki Tevrat'1 dogrulayici olarak!® ve haram kilinan bazi
seyleri helal kilmak i¢in gonderildigi haber verilir.!* Maide suresinde de
Kitab’'in (Kur’an) kendinden onceki kitaplar1 dogrulayici oldugunun be-
yan edilmesinin ardindan “miiheymin”*? oldugu da ifade edilir.?* Ayetteki
“ale Gys” ifadesi tefsir kaynaklarinda, kitaplar hakkinda kendisine itimat
edilen,'* kitaplarin tamamina veya recm hiikmiine sahitlik eden ya da ki-
taplar hakkinda emin olan,' Tevrat ve Incil’e sahit olan, kendinden énceki
kitaplarda gegenler hakkinda hiikiim veren,'¢ diger kitaplarin varligina ve
dogruluguna sahitlik ettigi icin onlar1 gozetleyici olan,'” kitaplardaki ha-
kikatlere sahit olup bunlar1 dogrulayan ve tahrif edilen hususlari ise iptal
eden'® seklinde tefsir edilmistir.

Kur’an, kitap ehlinden olan muhataplarinin ellerindeki kitaplari
tasdik ederken, onlarin bu kitaplara karsi sorumluluklar1 konusunda ne
gibi hatalar yaptiklarindan da bahsetmistir. Bu durum, kitap ehline oldu-
gu kadar Islam iimmetine de bir uyar1 olmakla birlikte, Kur’an'in éniin-
deki kutsal kitaplar: tasdikinin ne anlama geldiginin ve sinirlarinin be-
lirlenmesi agisindan da dnemlidir. Bu bakimdan 6zellikle tasdike aykiri
bir durum gibi goriinen, Kur’an’daki kitap ehlinin kelami tahrif etmeleri

10 Bk. el-Maide 5/46; krs. Matta 5/17-18.

11 Bk. Al-i imran 3/50.

12 “z&ss” kokiinden tiireyen mitheymin, “bir seyi koruyup gozeten, hitkkmii altina alan”
demektir. fman kokiinden tiiremis “s.5.” lafzinin ism-i tasgiri de olabilir ki bu durum-
da baskalarini korkudan emin kilan demektir. Bk. Muhammed b. Miikerrem ibn Man-
z{r, Lisanii’l-Arab (Beyrut: Darii sadir, 1414), “hmn” md., 13: 436-437.

13 el-Maide 5/48.

14 “_&i J= (82" Bk Ebi'l-Haccac Miicahid b. Cebr el-Mekki, Tefsirii Miicdhid, nsr. Muham-
med Abdiisselam Ebii’'n-Nil (Misir: Darii’l-fikri’l-islamiyyi’l-hadise, 1989), 300.

15 “Casll e Lol JBS o330 Je B3 IS il Je lued” Bk, Abdullah b. Abbas, Tenvirii’l-mikbds
min Tefsir-i Ibn Abbds, nsr. Ebii't-TAhir Mecdiiddin Muhammed b. Ya'kiib b. Muham-
miu’l-beydn, 10: 377-379.

16 “CaSUl oo dld 05 L s oS” Bk, Taberd, Cdmiu’l-beydn, 10: 379.

17 “cldls dmally by gy 4Y sSUI Lo Js L3,” BK. Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer ez-Zemahseri, Tef-
strii’l-kessdf an hakdiki gavamizi’t-tenzil (Beyrut: Darii'l-Kitabi'l-Arabi, 1407), 1: 640.
Ayrica bk. Nesefl, Tefsirii’n-Neseff, 1: 451.

18 Eb( Muhammed Abdiilhakb. Galibb. Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz,
nsr. Abdiisselam Abdiissafi Muhammed (Beyrut: Darii’l-kiitlibi'l-ilmiyye, 1422), 2:
199.
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konusu ayri1 bir 6nemi haizidir. Nitekim Kur’an, muhataplarinin ellerinde-
ki kitaplari tasdik ettigine gore, bu kitaplarin tahrifinin ne anlama geldigi
arastirilmalidir.

1. Ehl-i Kitabin Ayetleri Tahrif Etmeleri

Islam diisiincesinde, Yahudilik ve Hiristiyanligin giiniimiize ula-
san kutsal kitaplarini iceren Kitab-1 Mukaddes’in -ki tarihi verilere gore
Kur’an’in niizulii déneminde elimizdeki Kitab-1 Mukaddes’'in i¢indeki
kitaplar ¢oktan kanonik (yasal) statii kazanmisti-*° tahrif edildigi kabul
edilmis olup, bunun ne yonden oldugu hakkinda farkli yaklasimlar soz
konusu olmustur. Bu konuda Kur’an’da gecen “tahrif” lafzina verilen an-
lamlar dogrultusunda hem lafiz hem manadaki tahriften bahsedenler
oldugu gibi, sadece mananin tahrifinden veya mananin tahrifi ve lafzin
kismi tahrifinden bahsedenler de olmustur. Bu konuda pek ¢ok ¢alisma
yapilmistir.2° Burada bu konu Kur’an ayetleri ve bu ayetlerin tefsirleri cer-
cevesinde islenecektir.

Liigatte “G;= - harf” yani (bir nesneye ait olan) ug, kenar anlamin-
daki isim kokiinden gelen “,55 - tahrif”, (bir nesneyi) bir tarafa egmek
demektir. Tahrif, kelam i¢in s6z konusu oldugunda; s6ziin manasini bir
benzeriyle degistirmek, iki vecih iizere (iki anlama) gelebilecek bir s6zi,

19 Bu konuda ayrintili bilgi icin bk. George L. Robinson, “Canon of the Old Testament”,
The International Standard Bible Encyclopaedia, ed. James Orr, M. A v.dgr. (Chicago:
The Howard-Severance Company, 1915), 1: 554-563; Sarna and S. David Sperling,
“Bible- The Canon”, 574-586. Yeni Ahit'i olusturan kutsal metinler, MS. 325’te topla-
nan Iznik konseyi ile onaylanmis ve bdylece bu metinlere resmiyet kazandirilmistir.
James Orr, “Bible”, The International Standard Bible Encyclopaedia, 1: 465-467. Bu du-
rum Kur’an'in bahsettigi muhataplarinin elinde olan kitaplarin, gliniimiizde mevcut
kitaplarla ayni oldugunu gosterir.

20 Ornegin ibn Hazm (6. 456/1064), Kitdbii’l-fasl isimli eserinin I. ve II. cildinde Tevrat
ve Incil'in mevcut metinlerinin lafiz ve mana yéniiyle tahrif edildigini ispat etmeye
calismistir. Baki Adam daha 6nce adi gegen makalesinde, her goriisiin 6nde gelen
isimlerine ve fikirlerine yer vermistir. Burada ibn Hald@n (6. 808/1406) ve Makrizi
(6. 845/1442)’yi Tevrat metninin tahrif olmadigini diisiinenler arasinda ele alirken
Tevrat'in, gecirdigi bazi degisimlere ragmen Allah'in hiikiimlerini ihtiva ettigini dii-
siinen Ibn Teymiyye’yi (6. 728/1328) ve tahrifin ekseriyetle ayetleri gizleyip mana-
lar1 yanlis verme suretiyle yapildig1 goriisiinde olan Elmalili Muhammed Hamdi'yi
(6. 1361/1942) ve Siilleyman Ates’i, kismi tahrifi savunanlar arasinda saymistir. Bk.
Adam, “Tevrat'in Tahrifi Meselesine Miisliiman ve Yahudi Cephesinden Bir Bakis”,
366-385.
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bu vecihlerden birine (bir ucuna) koymak anlamlarina gelmektedir.?!

Kur’an’da kelamin tahrifinden dort yerde bahsedilir ve bu yerlerin
hepsinde tahrifin faili Yahudilerden bazilaridir ki bu ya ifadelerde agikca
zikredilir veya kelamin baglamindan anlasilir. Bu dort yerden biri olan
“Yahudilerden oyleleri var ki (kelimeleri yerlerinden kaydirip) tahrif ede-
rek onlari anlamlarindan uzaklastirirlar. Dillerini egip biikerek ve dine
saldirarak ‘Isittik, kars: geldik, ‘Isit, isitmez olas1!’ ‘Ra‘ind’ derler. Halbuki
onlar, '1§ittik ve itaat ettik; dinle ve bize bak’ deselerdi, bu kendileri i¢in
daha hayirli olurdu. Fakat Allah, kiiftirleri ytiziinden kendilerini lanetle-
mistir. Bu ylizden pek az iman ederler” (en-Nisa 4/46) ayeti, bazi Yahudi
din adamlarinin, Hz. Peygamber’e hitap ederken kullandiklar1 gériiniirde
giizel bir kelami, mana bakimindan hilafini kastederek?? nasil tahrif ettik-
lerini a¢iklar mahiyettedir.

Tefsirlere gore yukarida sozii gecen Yahudiler, “cei; - Bizi gozet” ifa-
desini, ifadedeki kelimenin es seslisi olan Ibranice’deki “ss¢ 1 - ahmaklhik”
anlaminda bir hakareti kastederek veya kelimeyi dillerini egmek suretiy-
le “Gel; - bizim ¢obanimiz” seklinde telaffuz ederek yine hakaret kastiyla
soylemislerdir. “ziis 3¢ za25” ifadesinde de Hz. Peygamber’e hitaben onu,
“Dinle, ey nahosgbir s0z dinletilmeyecek insan!” anlaminda zahirde 6ver-
ken aslinda bununla “Isit, isitmez olas1!”?® seklinde bir bedduay: kastet-
mislerdir. Yani tahrifi, tahrif kelimesinin tarifinde oldugu tizere iki anlam-
I1 kelimeleri kullanmak suretiyle zahiren tazim ve hiirmette bulunurken
aslinda hakareti kastetmek suretiyle yapmislardir. Yahudilerin bu tahri-
finin fark edilmesi zor oldugu soylenebilir ki kendi aralarinda “Biz ona
soviiyoruz, ama anlamiyor. Eger o bir peygamber olsaydi bunu mutlaka
anlard1” dedikleri nakledilir.?*

21 Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “hrf” md., 9: 42- 43; Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdh
tdci’l-luga ve sthahu’l-Arabiyye, nsr. Ahmed Abdiilgafiir Attar (Beyrut: Dardi’l-ilm 1i’l-
meladyin, 1987), “hrf” md., 4: 1342-1343; Ebli'l-Kasim Hiiseyin b. Muhammed er-Ra-
gib el-Isfahani, el-Miifredat i garibi’l-Kur’dn, nsr. Safvan Adnan ed-Davadi (Dimesk:
Dart’'l-kalem, 1412), “hrf” md., 228- 229.

22 Ebirl-Fida imadiiddin ismail b. Omer ibn Kesir, Tefsirii’l- Kur'dni’l-azim, nsr. Sami b.
Muhammed Selame (Beyrut: Dart taybe li'n-nesri ve't-tevzi, 1999), 2: 323- 324.

23 “zsis " ifadesi, yine Hz. Muhammed'e hitaben “soyledigin makbul degildir” anlamin-
da da agiklanmustir. Bk. Miicahid, Tefsirii Miicdhid, 282; Taberi, Cdmiu’l-beydn, 8: 434.

24 “zis 2" ifadesini i¢lerinden gegirdikleri yani agiktan sdylemedikleri yorumu da var-
dir. Ayetin sbzii gecen biitiin tefsirleri icin ayrica bk Eb{i Zekeriyya Yahya b. Ziyad
el-Ferra, Medani’l-Kur’dn, nsr. Ahmed Y@suf en-Necati (Misir: Darii’l-Misriyye, t.y.), 1:
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Nisa suresi 46. ayetin niizul sebebiyle ilgili rivayetlere gore Yahu-
dilerin alimlerinden Rifaa ibn Zeyd ve Malik ibnii’d-Dayf, Hz. Peygamber
ile karsilaginca ona “zeuls «laiw ely zews »¢ - Bizi gozet ki seni dinleyelim...”*
demis, Hz. Peygamber’in ashabi da bu hitabi kitap ehlinin peygamber-
lerini tazim i¢in kullandiklarim1 sanarak Hz. Peygamber’e boyle demeye
baslamislar, bunun iizerine Allah (c.c.) Miisliimanlar1 bundan nehyetmis
ve “Glsl zasls bl Gxes” demelerini buyurmustur.*® Bu durumda ifadede
gecen “lac - isyan ettik” lafzini, tefsirlerde gectigi lizere iclerinden veya
kendi aralarinda soéyliyor olmalilardir ve ayet de bunu a¢iga ¢ikarmistir.
Yukaridaki rivayete uymasa da bunu agik¢a soyliiyor olduklar: da diisii-
nilmistir.?’

Muhammed b. Cerir et-Taberi (6. 310/923), Nisa suresi 46. ayette,
“anslse e oISV s3355” ifadesindeki kelimelerin yerlerinden tahrifinin, kelime-
lerin manasini ve tevilini degistirmek oldugunu belirtir; “ws - kelimeler”
ile Tevrat'in kastedildigi seklindeki rivayetlere yer verir?® ve “.s a=slss” ile
de kelimelerin yerlerinin ve vecihlerinin yani climlede konulduklar1 an-
lamlarin (kaydirilmasinin) kastedildigini izah eder. Bu konuda, Miicahid
b. Cebr'den (6. 103/721) nakledilen, ifadede Yahudilerin Tevrat degis-
tirdiklerinin kastedildigi seklinde bir rivayete de yer verir.?® Bu ayette

272; Begavi, Medlimii’t-tenzil, 1: 641; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 62; Muham-
med b. Omer b. Hiiseyin er-Razi, Mefdtihu’l-gayb (Beyrut: Darii ihyai't-tiirasi’l-arabi,
1420), 10: 93-94; Muhammed Ali es-Sabini, Safvetii’t-tefdsir (Kahire: Darii’s-Sabiini,
1997), 1: 256- 257.

25 Bir rivayete gore bu sozii Rifaa [bn Zeyd, “cogss Lz tome b «liew Lsl, - Ey Muhammed, bizi
gozet ki seni dinleyelim ve ne soyledigini anlayalim” seklinde sdylemistir. Bk. Taberd,
Camiu’l-beydn, 8: 428; Eb(i Bekr [bni’'l-Miinzir en-Nisabri, Kitabii tefsiri’l-Kur’an, nsr.
Sa‘d b. Muhammed es-S‘ad (Medine: Darii’'l-measir, 2002), 2: 732.

26 Ibni’l-Miinzir, Kitdbii tefsiri’l-Kur’dn, 2: 733. Arap miisriklerinin, birbirleriyle konu-
surken “dsas iyl - SOzlime kulak ver” dedikleri ve ayette bunun nehyedildigi rivaye-
ti de vardir. Bk. Abdurrahman b. Ebl Bekr Celaleddin es- Siiytti, ed-Diirrii’l-menstir
fi't-tefsiri bi'l-me’stir (Beyrut: Dari’l-fikr, t.y.), 1: 253.

27 Bk. Razi, Mefatihu’l-gayb, 10: 93.

28 Burivayetler icin ayrica bk. Miicahid, Tefsirii Miicdhid, 282; ibni’l-Miinzir, Kitabii tef-
siri’l-Kur’dn, 2: 731.

29 “Bhsdl osadl Las...dob o lais i lalime Osliy sy 4 wmslse o 3501 0s8353" Taberd, Cdmiu’l-beydn, 8:
432. “9s55 09dis 1058520 - Tahrif ediyorlar: ceviriyorlar, degistiriyorlar” EbG Ubeyde, Me-
cazi’l-Kur’dn, 1: 129. “aust & e oslsle 0sdyeu ine - Tahrif ediyorlar demek, s6ze asil ma-
nasindan baska mana veriyorlar demektir” Bk. Ebii Ca‘fer en-Nehhas, [‘rdbii’l-Kur’dn,
nsr. Muhammed Ali Beydiin (Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1421), 1: 217; ibn Kesir,
Tefsirii’l- Kur’dni’l-azim, 2: 323.
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Tevrat'in tahrifinden bahis olmasa da Yahudilerin bir kelami nasil tahrif
ettikleriyle ilgili olan bu drnekten hareketle ayni seyi Tevrat1 tahrif eder-
ken de yaptiklari diisiintilebilir.

ibn Atiyye el-Endeliisi (6. 541/1147), Yahudilerin tahrifi ekseriyet-
le tevilde, yani so6ziin maksadinda degisiklik yaparak veya nadiren lafzi
degistirmek suretiyle iki sekilde yaptiklarini belirtir. Ayrica burada (Nisa
suresi 46 ayet) Kur’an'i veya Hz. Peygamber’in sozlerini tahrif etmelerin-
den soz ediliyor olabilecegi goriisiine de yer verir.>

Kutsal kitaplarin lafzi tahrifinden s6z edilmesi, hususen Allah’in
(c.c.) kelamini koruyup korumadigi konusuyla da ilgilidir. Bu konuda ibn
Atiyye, Abdullah b. Abbas’in (6. 68/687-88), Tevrat'in tahrif ve tebdilinin
tevil bakimindan oldugu, lafzinin ise baki oldugu goértisiinden bahsettik-
ten sonra bir kisim ulemanin Tevrat'in lafzen tahrifinin miimkiin oldugu
goriisiine yer verir ve bunu korunmasi iizere Israilogullarina (Haruno-
gullarina) emanet edildigi i¢cin Tevrat hakkinda miimkiin goriirken, biz-
zat Allah’in (c.c.) korumasinda oldugu i¢in Kur’an i¢in miimkiin gérmez.3!
Fahreddin er-Razi (6. 606/1210) ise Allah’in (c.c.) kelaminin lafzen ko-
runmasini, Kur’an gibi miitevatir olarak ortaya ¢ikmis olmasi sartina bag-
lar ve bu durumdan 6nce s6z konusu olabilecek bir degisiklik, kelamin
hiiccet olma yo6niine tesir ediyorsa Allah’in (c.c.) buna mutlaka miidahale
edecegini belirtir.??

Yahudilerin kelami tahrif etmelerinden yine “seslse oo (1501 058553" ifa-
desiyle bahsedilen bir diger ayet; “Iste, verdikleri sézlerini bozmalar
sebebiyledir ki onlar lanetledik, kalplerini de kaskati kildik. Kelimeleri
yerlerinden kaydirarak (tahrif edip) degistiriyorlar. Akillarindan cikar-
mamalari istenen seylerden 6nemli bir kismini1 da unuttular” (el-Maide
5/13) ayetidir. Bu ifade tefsirlerde; yine Yahudilerden bazi din adamla-
rinin, Tevrat'taki recm ve Hz. Peygamber’in sifatlar1 konularinda oldugu
gibi Allah’in (c.c.) buyruklarim1 olmadik sekilde, indirildiginden farkl
olarak tevil edip bunu avama telkin etmeleri, kelimelerin harflerini de-
gistirmeleri, elleriyle yazdiklarini cahillere Allah kelami diye sunmalari,
harami helal kabul etmeleri seklinde agiklanmistir.*

30 Ibn Atyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 62.

31 Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1: 168.

32 Razi, Mefatihu’l-gayb, 3: 561.

33 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 10: 128-129; Nehhas, [rdbii’l-Kur'dn, 1: 261; Ebii'l-Leys Nasr
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Kur’an-1 Kerim’de, Yahudilerin kelami tahrif ettiklerinden bahse-
den bir diger yerde, bu tahrifi yapanlarin, bir dava hakkinda hiikiim ver-
mesi icin Hz. Peygamber’e basvurmak tizere génderdikleri bir gruba nasil
nasihat ettikleri haber verilmektedir: “...Onlar (Yahudiler) yalan uydur-
mak icin (seni) dinlerler, sana gelmeyen bir topluluk hesabina dinlerler.
Kelimelerin (ifade i¢cindeki) yerlerini bildikten sonra yerlerini degistirir
ve sOyle derler: Eger size su hiikiim verilirse, onu tutun. O verilmezse
sakinin...” (el-Maide 5/41). Rivayetlere gore bu dava, Tevrat'a gore recm
gerektiren bir zina davasi ya da kisas gerektiren bir cinayet davasidir. Me-
dineli Yahudilerin kelimeleri tahrif eden din adamlari, sucun cezasini ha-
fifletebilecegini umarak davanin Hz. Peygamber’e gotiiriilmesini ve ¢ika-
cak kararin, toplumun 6nde gelenleri icin s6z konusu olan uygulamalara
(zina icin celde, cinayet icin diyet) uygun oldugu takdirde kabul edilmesi-
ni 6giitlerler. Sonucta Hz. Peygamber, sucun Tevrat'taki cezasini sorustu-
rup Yahudi bilginlerine teyit ettirdikten sonra, suga karsilik Tevrat'ta 6n-
goriilen cezay1 vermis, bu durumda Yahudiler karari infaz etmek zorunda
kalmislardir.2* Bu olaydan anlasildigina gore kutsal kitaptaki hiikiimlerin
tahrifi konusunda Yahudi din adamlarinin buradaki hatas, kitapta sabit
olan recm veya baska bir had cezasinin uygulanmasinda, kanun 6niin-
de esitligi gozetmemeleri ve suclunun sosyal statiisiine gore Tevrat'taki
cezayl hafifleterek degistirebilmeleridir. Bu sartlarda Hz. Peygamber, es-
raftan olduklari i¢in recm edilmesi istenmeyen suclular hakkinda recme
hiitkmetmistir.

Hz. Peygamber’e hiikiim vermesi i¢in gotiiriilen davanin zina davasi
oldugu ile ilgili rivayet daha sahih gériilmiistiir.®® ilgili ayetin devaminda,

b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim es-Semerkandi, Bahrii’l-ulim (y.y. ty.), 376; ibn
Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 169; Nesefl, Tefsirii'n-Neseff, 1: 434; Kurtubi, el-Cadmi’,
6:115-116.

34 Rivayetler ve tefsirleri icin bk. Taberd, Cdmiu’l-beydn, 10: 302-307; Ibn Kesir, Tefsi-
rii’l- Kur’dni’l-azim, 3: 113-116; Ebii'l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed b. Ali el-Va-
hidi, el-Veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-aziz, nsr. Safvan Adnan Davadi (Dimesk: Darii’l-kalem,
1995), 319; Ebii Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el-Kurtubi, el-Cami‘li ah-
kami’l-Kur’an, nsr. Ahmed el-Berdini, brahim Atfis (Kahire: Darii’l-kiitiibi’l-Misriyye,
1964), 6: 176-179.

35 Bk. ibn Kesir ve Kurtubi bu gériistedir. ibn Kesir, Tefsiri’l- Kur'dni’l-azim, 3: 113;
Kurtubf, el-Cdmi’, 6: 176. Razi de sadece recmle ilgili rivayete yer verir. Razi, Mefdti-
hu’l-gayb, 11: 359. Ayetin devaminda, zinadan degil Tevrat'taki kisas cezasindan bah-
sedildiginden, so6zii gegen davanin cinayet davasi olmasini daha uygun gérenler ol-
mustur. Bk. Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 3: 1684; Hayreddin Karaman v.dgr., Kur’an Yolu
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Hz. Peygamber bu davayi kabul etme konusunda muhayyer birakilmis ve
ardindan, “Onlardan yiiz cevirecek olursan, sana asla hi¢bir zarar vere-
mezler” (el-Maide 5/42) ibaresi gelmistir ki buradan, Hz. Peygamber’in
davay1 geri cevirmesi durumunda Yahudilerin tarizlerinden ve kétiiliikle-
rinden c¢ekindigi anlasilabilir. Ardindan davayi kabul etmesi durumunda
adil davranmasi buyrulmus, Yahudilerin yanlarinda icinde Allah’in hiik-
mii bulunan Tevrat varken Hz. Peygamber’i hakem yapmalari elestirilmis
ve bu durumun gercekte iman etmis olmadiklarinin bir alameti oldugu
ifade edilmistir.3® Rivayetlerden ve ayetin baglamindan anlasildigi tizere
Hz. Peygamber yargilamay1 kabul etmis ve Tevrat'a gore hiikmetmistir.?”
Razi bu durumun, Hz. Peygamber’in mesru kildig1 Tevrat'taki bir hitkkme
tabi olmanin vacip olduguna ve Hz. Musa’nin seriatinda sabit olan® seyde
aslolanin, onu nesheden bir hiikiim gelinceye kadar yiiriirliikte kalmasi
olduguna delalet ettigini belirtir. Hatta bu nedenle ulemanin, yine ilgili
ayetlerle ayni baglamda gelen Tevrat'taki “Onda (Tevrat'ta) lizerlerine
sunu da yazdik: Cana can..” (el-Maide 5/45) hiikmiiniin, Hz. Peygam-
ber’in seriatinda da devam ettigine hiikmettiklerini sdyler.?® Esasen bu
durum peygamber seriatlarinin birbirinin (kendi muhataplari nezdinde)
tamamlayicisi olup, genel itibariyle bir uyum arz ettiklerini, herhangi bir
seriatin tamamiyla nesh edilmesinin s6z konusu olmadigini gdsterir.

Yukaridaki ayetin (el-Maide 5/41) niizul sebebine muvafik olarak
yapilan tefsirlere gore, burada Yahudilerin kelami tahrif etmeleri, o do-
nem ellerinde yazili olarak bulunan Tevrat’taki hadleri, uygularken yerine
baskasini koyarak degistirip bozmalary;*® s6zii anlayip bildikten sonra te-

Tiirkce Medl ve Tefsir (Ankara: DIiB Yay., 2007), 2: 274.

36 “Yanlarinda, iginde Allah'in hiikmii bulunan Tevrat varken nasil oluyor da seni hakem
yapiyorlar, sonra bunun ardindan verdigin hiikiimden yiiz ceviriyorlar? iste onlar
(kendi kitaplarina da, sana da) inanmis degillerdir” (el-Maide 5/43).

37 Bk. Kurtubf, el-Cdmi*, 6: 179.

38 Bununla yine Kur’an ve siinnette sabit olan hiikiimler kastediliyor olmalidir. Aksi hal-
de, hakkinda bu iki kaynakta herhangi bir bahis olmayan pek ¢ok Tevrat hiikkmiine,
Miisliimanlarin tabi olmasi gerekirdi.

39 Razi, Mefatihu’l-gayb, 11: 359.

40 Burada recm cezasinin tahrifinden bahsedildigi gortisiine gore Yahudiler, sugu es-
raftan biri islediyse ona recmi tatbik etmiyor, bunun yerine yiiziinii siyaha boyayip
dolastiriyorlardi. Siradan birisi islerse ona recmi tatbik ediyorlardi. Ayrica s6zii ge-
¢en davada, Hz. Muhammed Tevrat'in hiikmiinii sorusturunca, recm ile ilgili ayeti
saklamaya calismislardi. Bk. Miicahid, Tefsirii Miicdhid, 308. Taberi’de, zamanla bu
adaletsizlige itirazlar vaki olunca recmi tamamen terk edip yerine, “40 kirbag ve yiizii
siyaha boyay1p bir merkebe ters sekilde bindirip teshir etmek” cezasinin belirlendigi
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vilini degistirmeleri; Allah (c.c.) kelimeleri yerlerine yerlestirdikten sonra
yani farzi, helali, harami belirledikten sonra bunlari bozmalari;** kelime-
leri delaletinden ve baglamlarindan saptirarak ¢arpitmalari anlamlarin-
dadir.*? Buradaki tahrifin, Yahudi ve miinafiklarin Restlullah’tan dinledik-
lerini tahrif etmeleri, ya da hem Tevrat't hem Res{lullah’in s6zlerini tahrif
etmeleri veya yalan soylerken tahrif ettikleri tiim s6zler hakkinda oldugu
gorisleri de vardir.*®

Kur’an-1 Kerim'de, Yahudilerin Allah'in (c.c.) s6zlnu tahrif ettikle-
rinden dogruca bahseden ifade, “Simdi, bunlarin size inanacaklarini mi
umuyorsunuz? Oysa iclerinden birtakimi, Allah’in kelamim dinler, iyice
anladiktan sonra, onu bile bile tahrif ederlerdi” (el-Bakara 2/75) ayetin-
de ge¢mektedir. Ayetin siyak ve sibakinda, Hz. Musa doneminde Allah’a
(c.c.) verdikleri sozden donenlerden ve bunlarin dinde samimiyetsiz hal-
lerinden bahsedilmektedir. Bu nedenle, ayetin tefsiriyle ilgili rivayetlerde,
burada tahrifte bulunan firkanin, Hz. Peygamber’e muhatap olan Yahudi-
ler degil bunlarin Hz. Musa donemindeki atalari oldugu ve ayette Medine
Yahudilerinin de atalariin yaptig1 gibi Hz. Peygamber’e iman etmeyecek-
lerinin ima edildigi aciklamalar yer alir. Bu rivayetlere gore bu firka; Al-
lah’in kelamini, emir ve nehiylerini, ahkdmini Tevrat'tan duyup bildikten
sonra ya da bizzat Tur daginda 70 kisi olarak beraberinde gittikleri Hz.
Musa’ya vahiy gelirken duyup bildikten sonra** ya da Hz. Musa Tur dagin-
da aldig1 vahyi kavmine teblig ederken duyup bildikten sonra degistirip
tahrif eden toplumun ileri gelenleri, din adamlaridir. Burada gegen “%s%;53
Solie & w3 e - lyice anladiktan sonra, onu bile bile tahrif ederlerdi”* ifade-

de gecer. Bk. Taberi, Cdmiu’l-beydn, 10: 310-311. Ya da kisas yerine diyeti koymalari
veya hadler konusunda Beni Nadir'in Beni Kureyza'dan imtiyazli olmasi da kastedili-
yor olabilir. Bk. ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 192.

41 Ibn Kesir, Tefstrii’l- Kur'dni’l-azim, 3: 113; Razi, Mefatthu’l-gayb, 11: 359; Kurtubi,
el-Cami’, 6: 181-182.

42 Sait Simsek, Hayat Kaynagi Kur’an Tefsiri (istanbul: Beyan Yay., 2012), 2: 54.

43 Al laohy] LYl anslse I3 e clis 05ag O dm dlish & s wislsly " Nehhas, ['rabii’l-Kur’an, 1: 862. Ayri-
ca bk. ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 192; Aliisi, Ebii’l-Fadl Sehabiiddin Mahmiid,
Rihu’l-meani fi tefsiri’l- Kur'dni’l-azim ve’s-sebi’l-mesdni, nsr. Ali Abdiilbari Atiyye
(Beyrut: Dart’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1415), 3: 306.

44 ikinci goriis zayif kabul edilir. Bu konudaki bir rivayete gére, Hz. Musa ile beraber Tur
daginda Allah’in kelamini ve emirlerini isittiklerinde ruhlar1 alindiktan sonra dirilti-
lenler -70 kisi (bk. el-Bakara 2/55-56)-, bu yasadiklarina ragmen kavimlerine Allah'in
(c.c.) buyruklarindan dilediklerini ve gii¢leri yetenleri yapmalarini séyleyerek onu
tahrif etmislerdir. Bk. Taberi, Cdmiu’l-beydn, 2: 347.

45 Bu ifadenin daha 6nce gectigi sekilde (asslse oo 31501 055553) degil de “asslss uss b (IS0 5585553"
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sindeki tahrif ise Allah’'in kelamini bile bile gizlemek, degistirmek, inkar
etmek, itiraf etmeyip aksine bozmak, riisvet karsiliinda helali haram, ha-
rami helal kilmak ve hakki batil, batili hak kilmak, Tevrat’1 veya tevilini
kasten degistirmek, soziin asil tevilini bildigi halde s6zii bulundugu cer-
ceveden uzaklastiran teviller yapmak olarak tefsir edilmistir.*® Taberi de
bu tefsirlere yer verdikten sonra tahrifi, kelamin asil manasini ve tevilini
anladiktan sonra onu bilerek, batil tevilde bulunmak suretiyle degistirip
bozmak olarak izah eder.*’

Yukaridaki ayetin baglaminda*® Hz. Musa doneminden bahsedilse
de ayetin ibaresinden hareketle, burada Hz. Peygamber donemindeki bazi
Yahudilerin Allah’in kelamini tahrif etmelerinden s6z edildigi s6ylenebi-
lir.** Razi de bu konudaki ihtilafi belirttikten sonra, “t3is & 5 - iglerinden
birtakim1” ifadesindeki zamirin, ifadenin 6ncesinde gegen “Isisg & osralaidi
X - Simdi, bunlarin size inanacaklarini mi1 umuyorsunuz?” ifadesinde
bahsi gecenlere raci oldugunu ve bu nedenle buradaki tahrifte bulunan-
larin, Medine Yahudilerinden olmasinin daha uygun oldugunu belirtir. Ar-
dindan, bu firkanin neyi tahrif ettigini, Kur’an’in zahirinin géstermedigini
ancak Tevrat'taki Hz. Peygamber ile ilgili yerleri tahrif etmis olmalarini
akla yakin buldugunu izah eder.*® Bu tefsir, miiteakiben gelen ayetteki,*!

seklinde gelmesi; tahrifin kelimelerin konuldugu yerden daha asagiya yani daha ya-
rarl degil, fayday1 zararla yok edecek bir konuma indirilmesi, béyle en uzak bir tarafa
cekilmesi oldugunu tenbih ve bu durumu kinama olarak yorumlannmustir. Bk. Aldisf,
Rihu’l-meant, 3: 306. Yani tahrifte s6ziin asil manasindan, bunu olumsuz sekilde etki-
leyip bozacak bir manaya dogru ¢ekilmesi ve bunun kasten yapilmasi s6z konusudur.

46 Semerkandi, Bahrii’l-uliim, 66; Ebi ishidk Ahmed b. Muhammed b. ibrahim es-Sa‘le-
bi, el-Kesf ve’l-Beydn an Tefsiri’l-Kur’dn, nsr. Ebit Muhammed b. Asiir (Beyrut: Darii
fhyai't-Tiirasi’l-Arabi, 2002), 1: 22; Begavi, Medlimii't-tenzil, 1: 113; ibnii’'l-Cevzi,
Zadii’'l-mesir fT ilmi’t-tefsir, nsr. Abdiirrezzak el-Mehdi (Beyrut: Dart’l-kitabi’l-Arabif,
1422), 1: 80; Razi, Mefatihu’l-gayb, 3: 559-360; Seyyid {brahim Kutub, Fi Zilali’l-Kur’dn
(Beyrut: Daru’s-stirtik, 1412), I: 84.

47 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 2: 246-247, 249.

48 Bk. el-Bakara 2/63-75.

49 Ayetin bu anlamdaki meali i¢in bk. Yusuf Isicik, Kur’‘an ve Medli (Konya: Kervan Yay.,
2010), 12.

50 Nesefide burada Tevrat'in recm veya Hz. Muhammed’in sifatlar1 hakkindaki ifadeleri-
nin tahrifinden s6z eder. Beydavi ve Aldisi ise Razi gibi buna bir de kelami hevalarina
gore tefsir etmelerini ilave eder. bk. Nesefi, Tefsirii’n-Neseff, 1: 102; Beydavi, Nasiriid-
din EbQ Said Abdullah, Envarii’'t-tenzil ve esrarii’t-te’'vil, nsr. Muhammed Abdurrah-
man el-Marash (Beyrut: Dari ihyai't-tiirasi’l-Arabi, 1997), 1: 89; Aldsi, Rihu’l-medni,
1:298.

51 Bk.el-Bakara 2/76.
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miinafiklarin, Tevrat'ta kendilerine bildirilen 6zel seyleri Miisliimanlarin
delil olarak kullanmamalar1 i¢gin onlardan saklamak konusunda birbirle-
rini ikaz ettikleri seklindeki habere uygundur. Raz1 nihayetinde tahrifin,
maksadi herkes tarafindan bilinemeyecek tiirden olan kelamin tevilini
degistirmek oldugunu, lafzi bir tahriften s6z edilecekse bunun ibn Ab-
bas’in soyledigi tizere ilahi kelama ilaveler ve ondan ¢ikarmalar yapmak
suretiyle olmasinin miimkiin oldugunu ve bunun da tahrifin bu anlama
hamledilmesinin mimkiin olmasi halinde s6z konusu olacag1 goérusiini
belirtir.>?

Kur’an’daki tahrifle ilgili ayetlerin tefsirlerinde, tahrifi yapanlarin,
Yahudilerden cahil kesimin degil de kutsal yazilari iyi bilen din adamla-
1 kesiminin oldugu seklindeki aciklamalar dikkat cekmektedir. Burada
Yahudi din adamlarinin dini yasami yonlendirmedeki otoriteleri akla
gelmektedir. Tanah’'tan anlasildigina gore bu otorite, Hz. Musa’nin, aldi-
g1 vahyi yazmay:1 tamamlayinca yazdiklarini (Tora/Tevrat) korumalari
iizere din adamlarina emanet etmis olmasina ve ayrica din adamlarinin
ilahi kanunlar Israilogullarina égretmekle sorumlu tutulmasina dayan-
maktadir.®® Bu durum Kur’an’da, “Siiphesiz Tevrat’ biz indirdik. i¢inde bir
hidayet, bir nur vardir. (Allah’a) teslim olmus nebiler, onunla Yahudilere
hiikiim verirlerdi. Kendilerini Rabb’e adamis kimseler ile alimler de oyle-
ce hiitkmederlerdi. Ciinki bunlar Allah'in kitabin1 korumakla gérevlendi-
rilmislerdi. Onlar Tevrat'in hak olduguna da sahit idiler. Su halde, siz de
insanlardan korkmayin, benden korkun ve ayetlerimi az bir karsiliga de-
gismeyin. Allah'in indirdigi ile hiilkmetmeyenler kafirlerin ta kendileridir”
(el-Maide 5/44) ayetinde gectigi lizere olumlu bir sekilde zikredilmistir.
Bu ayet, Tevrat’l, Tevrat'in icerdigi seriatin Israilogullar1 peygamberleri
stiresince devam etmis olan baglayiciligini ve mesruiyetini, onu korumak
ve 6gretmekle sorumlu olan rabbanilerin satatiisiinii ve Tevrat'a gore ver-
dikleri hiikiimlerin mesruiyetini gosterir. Ne var ki tarihte, rabbanilerin
bu yetkisi haddini asmis ve koyduklar1 hiikiimler Tevrat'ta yer almasa
da ondaki hiikiimler kadar 6nemli olmustur. Nitekim geleneksel Yahudi

52 Razi, Mefdtthu’l-gayb, 3: 560-561. Bu konuda ayrica bk. Simsek, Hayat Kaynagi Kur’an
Tefsiri, 1: 108.

53 Bk. Tesniye 31/9, 18-27; Levililer 10/11. Tora’da, din adamlarina, Mabed (Bet-Amik-
das/Stileyman Mabedi) ve burada gergeklestirilmesi gereken kurban ibadetleri konu-
larinda da sorumluluklar belirlenmis, biitiin bu sorumluluklara karsilik onlara, [srail
toprak iriinlerinden ve Tanrr'ya sunulan bazi kurbanlardan pay verilmesi gibi bazi
hak ve imtiyazlar da verilmistir. Bk. Levililer 1-7. bélimler; Sayilar 18. bélim.
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inancinda, ibranice’de “DeRabanan”, yani “hahamlarca 6ngériilmiis” de-
nilen, hahamlarin koydugu ve tiim otoritelerin kabul ettigi emir ve yasak-
lar da -bunlar1 sayica ve bilgice onlardan istiin bir Bet-Din (23 yargich
mahkeme) iptal etmedikge- baglayici kabul edilmistir.>* Kur’an’da, Allah’a
ait yetkinin bu sekilde kitap ehli arasindaki din adamlarina taninmasi;
“(Yahudiler) Allah’t birakip, hahamlarini; (Hiristiyanlar ise) rahiplerini ve
Meryem oglu Mesih’i rab edindiler. Oysa bunlar da ancak, bir olan Allah’a
ibadet etmekle emrolunmuslardir..” (et-Tevbe 9/31) ayetinde elestiril-
mektedir.

Hiristiyanlikta din adamlarinin/Kilisenin yetkisi, rabbanilerden
de fazla olarak haddini asmus, dyle ki kilise sézde Hz. Isa'nin carmiha ge-
rilmesinden sonra inananlarin lizerine gonderdigi Kutsal Ruh'un ilham
vermesiyle, Hz. [sa'nin getirmedigi, aslindan uzaklagsmis bir din (Hiristi-
yanlik) olusturmustur. Kilise, bu Yahudilik’ten kopus da diyebilecegimiz
stirecte mevcut kutsal yazilari, olusan yeni dine uydurarak yorumlar-
ken, bu dine temel olabilecek Pavlus gibi sézde vahiy alan elgilerin iman
edenlere yazdiklar1 mektuplar1 da kutsal metin olarak kanonik (yasal)
statide kabul etmistir.>> Ancak Kur’an'in niizul dénemi ve cografyasinda,
Miisliimanlarin bir siire Medine’deki yerlesik bir Yahudi toplumuyla sos-
yal iligkileri ve bu toplumun din adamlariyla din konusunda polemikleri
s0z konusu oldugundan, Kur’an da 6zellikle Yahudi din adamlarinin ha-
talarindan bahsedilir ve 6nceki kitaplarin tasdiki konusunda da 6zellik-
le Yahudilerin ellerindeki kutsal yazilar (Tevrat/Tanah) kastedilir. Vahiy
tarihinde, din adamlar: sinifinin kutsal kitap ve din konusunda haddini
asan yetki ve hatalarindan dolayi yasanan tiim bu olumsuz tecriibelerden
sonra, Kur’an’da din adamlari diye bir siniftan da bu sinifin hak ve gérev-
lerinden de bahsedilmemis, Kur’an’in indirilmesi gibi korunmasinin da
Allah’a (c.c.) ait oldugu bildirilmistir.>® Boyle olsa bile din adamlari sinifi
kacinilmaz olarak Islam toplumlarinda da avami yonlendirmede etkin ol-
muslardir ve bu durum hala devam etmektedir. Glintimiizde Kur’an, sade-

54 Bk.Mose Farsi v.dgr, Tiirkce Ceviri ve Aciklamalariyla Tora ve Aftara (istanbul: Gézlem
Yay, 2002), 5: 377.

55 Bu konularda ayrintili bilgi i¢in bk. Zeynep Nermin Aksakal, “Kitab-1 Mukaddes Yasa-
s1: Tarihsel A¢idan ve Kur’an-1 Kerim ile Mukayeseli Olarak”, (Doktora tezi, Necmettin
Erbakan Universitesi, 2017), 61-96; 292-317.

56 “Siiphesiz o Zikr’i (Kur’an’1) biz indirdik biz! Onun koruyucusu da elbette biziz” (Hicr
15/9).
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ce din adamlarinin elinde olmasa ve diinyanin pek cok yerinde ulasilabilir,
anlasilabilir bir kaynak olsa da tarihte bir vakia olan, din adamlarinin bazi
menfaatler i¢in kutsal Kitaplarin tevilini kasten ¢arpitarak tahrif etmeleri
ve dini inan¢ ve yasanti konusunda halki yanlis yonlendirmeleri seklinde-
ki tehlikeler islam toplumlari i¢cin de s6z konusudur.

Kur’dn’a gore niizul donemi Yahudilerinin Allah kelamina karsi
isledikleri bir su¢ da dillerini egip buikerek uydurduklar: sézleri, Allah’a
(c.c.) isnat etmeleridir. Bu bahiste tahrif lafz1 gegmese de islenen sug,
tahrifin mahiyetine uygundur. Bu konudaki, “Onlardan (Kitap ehlinden)
bir grup var ki Kitab’dan olmadig1 halde Kitab’dan sanasiniz diye (oku-
duklar1) Kitap’tanmis gibi dillerini egip bilikerler ve “Bu, Allah katindan-
dir” derler. Halbuki o, Allah katindan degildir. Bile bile Allah’a karsi yalan
soylerler” (el-Al-i Imran 3/78) ayetinde gecen “osTy saEudl Ossk - dillerini
egip biikerek Kitab’1 (baska sekilde) okurlar” ifadesi; Kitab’1 tahrif eder-
ler, ¢evirirler anlamlarinda tefsir edilmistir.>” Ayette gecen “os3k5 - egerler”
kelimesinin mastar1 olan “Z", bir seyi bilikiip onu diimdiiz ve dosdogru
olmaktan ¢ikararak egriltmek anlamina gelmektedir. Bu durumda dili
egip biitkmek, bir goriise (Kaffal’a) gore kelimenin i‘rabini, yani harflerini,
okunuslarini manay1 degistirecek sekilde tahrif etmektir ki ibranice de
Arapca gibi buna miisait bir dildir. Tefsirlere gore Yahudiler, Tevrat'taki
Hz. Peygamber’in niibiivvetine delalet eden ayetlerde bunu yapmislardir.
Ibn Abbas’tan gelen goriise gore ise bazi Yahudiler, yine Hz. Peygamber’in
sifatlarini bozduklari bir kitap yazarak, bunu Tevrat'ta Hz. Peygamber’in
sifatlarinin yazili oldugu yere karistirmak suretiyle Kitab'i tahrif etmisler-
dir ve ayette kastedilen budur.®

Razi, Tevrat insanlar arasinda meshur bir kitap iken nasil tahrif edi-
lebilmistir sorusuna cevap olarak verilen, bunu azinlik bir kesimin yapip
cahil halka sunmus olabilecegi goriisiinii zikrettikten sonra, buradaki go-
riisiinii manadan yana bir tahriften bahsederek aciklar. Buna gore bazi-
lari, Tevrat'ta Hz. Peygamber hakkindaki delilleri, akil karistirict sorular
ve maksadina uygun olmayan yorumlarla karisik hale getiriyor, deliller
hakkinda siiphe uyandiriyorlardi. Bu yorum, ilgili ayetten dnce gelen, “Ey
Kitap ehli, sahit oldugunuz halde, ni¢in Allah'in ayetlerini inkar ediyorsu-

57 Miicahid, Tefsirii Miicdhid, 154; EbQ Ubeyde, Mecdzii’l-Kur’dn, 1: 97; Taberi, Ca-
miu’l-beydn, 6: 535.

58 Razl, Mefatihu’l-gayb, 8: 267-268; Zemahseri, Tefsiri'l-kessdf (Beyrut: Da-
ri’l-Kitabi’l-Arabi, 1407), 1: 376.

88



Kurana Gore Ehl-i Kitabin Kutsal Kitaplardaki Ayetleri Tahrifi,
Gizlemesi ve Ayetlerle Amel Keyfiyeti

nuz. Ey Kitap ehli! Nicin hakki batilla karistiriyor ve bile bile gercegi giz-
liyorsunuz?” (el-Al-i imran 3/70-71) ayetleriyle ilgili tefsirlere uygundur.
Nitekim tefsirlere gore burada, kitap ehlinin, Hz. Peygamber’in kitaplarin-
da haber verilen nebi olduguna sahit olduklar1 halde Kur’an vahyini inkar
etmeleri elestirilmektedir.>®

Kitap ehlinden bazilarinin ellerindeki kitabi tahrif ettikleriyle il-
gili ayetlerin yorumlarindan anlasildig {izere, bunu kelimelerin i‘rabinm
bozmak, kendi yazdiklarini peygamberlere nispet etmek veya metinleri
yanlis yorumlamak suretiyle yapmislar ve boylece kitap bilgisine sahip
olmayan avami hakikatten saptirmislardir. Bu tahrifatin konusu hakkin-
daki yorumlar ekseriyetle diger kitaplarda miijdelenen peygamber Hz.
Muhammed'’in -gizlenen veya carpitilan- sifatlari ile ahkamla ilgili konu-
larin tevili ve uygulama alanindaki tebdili cercevesinde olmustur. Vehb b.
Miinebbih’ten (6. 114/732)¢ gelen bir rivayet bu durumu izah etmekte-
dir. Bu rivayete gore; Tevrat ve Incil, Allah’'in (c.c.) indirdigi gibi herhangi
bir harfi degismeksizin gelmisti. Fakat onlar (kitap ehli) tahrif (bozmak)
ve tevil etmek suretiyle ve kendiliklerinden uydurmus olduklar: kitap-
larla halki saptirip “Bu, Allah’in katindan gelmistir” derler. Allah'in (c.c.)
kitaplarina gelince, mahfuzdur ve degistirilmez.®* Bu durumda mahfuz
kitabin mevcut oldugu kadariyla, ilave edilmis diger metinlerden ayirt
edilmesi gerekmektedir. Vehb b. Miinebbih’'in bu uydurma kitaplarin, Ta-
nah'in icine karistigin1 kastedip kastetmedigini bilemeyiz. Ama burada,
Yahudi kutsal kitabindaki metinlerin ti¢ kisma ayrildig1 ve bunlarin kut-
siyet acisindan ayni diizeyde tutulmadiklari séylenmelidir. Bunlardan Hz.
Musa'ya nispet edilen Tora (ilk bes kitap) en iist diizeydeki vahiy iken,
Neviim (peygamberler) kismi onu izler. Ketuvim ise ilhamla yazildigina
inanilan metinlerden olusur. Belki yukaridaki uydurma kitap bahsi bu il-
hamla yazildigina inanilan kitaplar icin veya diger kisimlara karisan tari-
hi bilgiler ve bazi peygamberler hakkindaki fahis haberler hakkinda s6z
konusu olabilir.

59 Razi, Mefatthu’l-gayb, 8: 268- 269; Kurtubi, el-Cami’, 4: 121.

60 Vehb b. Miinebbih, elinde pek ¢ok kutsal metin bulunan ve bunlara vakif olan tabiin
devrinde yetismis bir alimdir ve babasi Fars asillidir. Gazzali (6. 505/1111) disinda
hi¢ kimsenin onun Yahudi asilli oldugundan s6z etmedigi belirtilir. Bk. Mahmut De-
mir, Mehmet Emin Ozafsar, “Vehb b. Miinebbih”, DI4, c. 42 (Ankara: TDV Yay.,, 2012),
608-609.

61 ibnil-Miinzir, Kitabii tefsiri’l-Kur’dn, 1: 266.
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Watt, Islamiyet’teki Kitab-1 Mukaddes’in lafzen tahrif oldugu dii-
stincesinin kaynag1 hakkinda; Hz. Peygamber’in vefatindan sonra, Miis-
liimanlarin fetihler sayesinde iyi egitim gormiis ¢ok sayida Hiristiyan ile
karsilastiklar: ve Islam’1 savunma geregi dogdugu, bu siirecte bu cabanin
Yahudi ve Hiristiyan metinlerinin bozuldugu seklinde bir akideye doniis-
tigl iddiasindadir.®? Tarihi siirecte iddia edilen bu durum s6z konusu
olmus olsa bile, bu akidenin tamamen asilsiz olup sonradan olustugunu
soylemek yanlistir. Bu durum, niizul dénemi ve cografyasinda bazi Yahudi
din adamlarinin kitaptan olmayan bazi seyleri Allah’a nispet ettiklerin-
den bahseden Kur’an ayetlerinde ve tahrifle ilgili ayetlerin bu dogrultu-
daki tefsirlerinde belirmektedir. Ancak onlarin menfaatleri ugruna cahil
halka ve Miislimanlara karsi uydurduklar kitaptan olmayan seylerin,
kanonlasmis Kitab-1 Mukaddes metinleri i¢cinde yer alip almadigi konusu
tartisilmalidir. Medine Yahudilerinin ayet olarak uydurduklari seyler ma-
halli diizeyde olup ana metinlere dahil olmamis olmalidir. Nitekim kano-
nik statiideki Yahudi kutsal kitabi, Kur’an inmeden asirlar énce derlenip
kabul edilmisti. Bu kanonik statiideki kitabin tahrifi ise daha 6nceki sii-
recte Yahudilerin atalarinin tahrifinden s6z edecegimiz zaman miimkiin
olur. Bu konuda, Kur’an’daki tahrifle ilgili ayetlerden olan Bakara suresi
75. ayetin, genellikle Yahudilerin atalarinin yaptig1 tahrif merkezinde tef-
sir edildiginden bahsedilmisti.

2. Ehl-i Kitabin Ayetleri Gizlemeleri

Kur’an’da ehli kitaptan bazilarinin, 6zellikle Yahudi din adamlari-
nin, kendilerine emredilenin aksine ellerindeki kitaptan birtakim seyleri
gizlediklerine dair ifadeler vardir. Bu ifadeler, nizul donemi muhatap-
larmin elinde bulunan kutsal metinlerin tasdik edilen yonlerine isaret
edebilir. Ornegin; “Indirdigimiz apacik delilleri ve hidayeti Kitap’ta acik-
lamamizdan sonra onlar1 gizleyenler var ya, iste onlara hem Allah lanet
eder, hem de biitiin 1anet etme konumunda olanlar lanet eder” (el-Bakara
2/159) ayetinde ve miteakiben gelen ayette (el-Bakara 2/160), umumi
bir ifadeyle, bilgisi oldugu halde ilahi kitaplarda mevcut olan seyleri giz-
leyenlerin lanetlenecegi, ancak tovbe edip gercegi ortaya koymalar: du-
rumunda -bu lanetten- kurtulacaklar: ifade edilmektedir. Tefsirlere gore
bu umumi anlama engel olmamakla birlikte ayetler hususen Tevrat ve

62 W. Montgomery Watt, Giiniimiizde Islam ve Hiristiyanlik (istanbul: iz Yay., 1983), 18-
19.
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Incil’de Hz. Peygamber ve getirdigi din hakkinda yazili olan bilgileri giz-
leyen Yahudi ve Hiristiyan din adamlar1 hakkindadir. ibn Abbas’tan gelen
bir rivayete gore de®® ayetler daha hususi olarak sahabeden bazilarinin
Yahudi hahamlarina, Tevrat'ta bulunan Hz. Peygamber’in sifatlari gibi
baz1 seyler, birtakim hiikiimler hakkinda soru sormalar1 ve onlarin da
bildiklerini gizlemeleri lizerine indirilmistir.®* Ayetin siyak ve sibaki bu
rivayete uygundur.

Tefsirlere gore Bakara suresi 159. ayette gizlenmesi yasaklanan
“ozd - apagik deliller” lafziyla, ilahi kitaplardaki helal, haram, hudad ve
feraiz gibi konulardaki nass ile dogrudan tespit edilip anlasilan hiikiim-
ler; “s.3) - hidayet” lafziyla da naslarin delaletinden ¢ikarilmis hiikiimler
kastedilmektedir. Bu anlamda Hz. Peygamber kanaliyla gelen haber-i va-
hid dahil tiim haberler basta olmak iizere insanlarin dogru yola gitmesi-
ne vesile olan her sey bu kapsamda diistiniilmiistiir.> Apagik delilleri ve
hidayeti gizleme yasagi, ihtiya¢ duyulan bir bilgiyi, ortaya koyma vesilesi
bulundugu halde kasten saklamak durumunda ihlal edilmis olmaktadir.®®
Kesin hakikatleri gizleyen Miisliimanlar da ayette gecen lanete miistahak
olmus olur.

Kur’an’da, kutsal kitaplarda bulunan hidayet ve belgelere uyup bu
kapsamda Hz. Peygamber hakkindaki ifadelerin geregince®” iman eden-
ler hakkinda; “Onlar, yanlarindaki Tevrat'ta ve Incil’de yazili bulduklari

63 Senedinin hasen oldugu belirtilen rivayet i¢in bk. Vahidi, Esbabii niiziili’l-Kur’dn, nsr.
Assam b. Abdilmuhsen el-Humeydan (Dammam: Darii’l-1slah, 1992), 47.

64 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 3: 249-250; Ibn Kesir, Tefstrii’l- Kur'ani’l-azim, 1: 472; ibn Atiy-
ye, el-Muharrerii’l-veciz, 1: 231; Razi, Mefatthu’l-gayb, 4: 139-140.

65 Ebi Bekr Ahmed b. Ali er-Razi el-Cessas , Ahkdmii’l-Kur’dn, nsr. Muhammed es-Sa-
dik Kamahavi (Beyrut: Dari ihyai't-tiirasi’l-Arabi, 1405), 1: 123; Kurtubi, el-Cami’, 2:
184-185; Sabiini, Revdiu’l-beydn tefsiru dydti’l-ahkadm (Dimesk: Mektebetii’l-Gazzali,
1980), 1: 146.

66 Razi, Mefatihu’l-gayb, 4: 140; Alisi, Rithu’l-mednt, 1: 425.

67 Bir rivayete gore gonderilecek Resill hakkinda Tevrat ve Incil’de yazih olanlar su se-
kildedir: “Biz seni bir sahit, bir miijdeleyici, bir uyaric1 ve okuma yazma bilmeyenleri
himaye eden olarak gonderdik. Sen benim kulumsun ve Peygamberimsin. Ben seni
“Miitevvekil” diye adlandirdim. Sen sert, kat1 kalpli biri degilsin. Carsida pazarda ba-
girip cagiran da degilsin. Koétiiliige kotiiliikle karsilik veren degilsin, fakat sen affeden
ve bagislayansin” Bk. Taberi, Cdmiu’l-beydn, 8: 164-165. Rivayeti krs. el-Ahzab 33 /45.
Tanah’ta bu ifadelere karsilik gelebilecek ifadeler soyledir: “Bagirmayacak ve sesini
ylkseltmeyecek ve onu sokakta isittirmeyecek. Ezilmis kamis1 kirmayacak ve tiiten
fitili séndiirmeyecek. Adaleti sadakatle ulastiracaktir” (isaya 42/2-3).
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Resiil’e, o immi nebiye (peygambere) uyan kimselerdir. O, onlara iyiligi
emreder, onlar1 kotiiliikten alikoyar. Onlara iyi ve temiz seyleri helal, koti
ve pis seyleri haram kilar. Uzerlerindeki agir yiikleri ve zincirleri kaldi-
rir. Ona iman edenler, ona saygi gosterenler, ona yardim edenler ve ona
indirilen nura (Kur’an’a) uyanlar var ya, iste onlar kurtulusa erenlerdir”
(el-A'raf 7/157) ifadeleri kullanilmaktadir. Burada Hz. Peygamber’den
hem nebi hem resfil olarak bahsedilmektedir. Tefsirlere gore, “restl” sifa-
tinda, Hz. Peygamber’in seriat getirici misyonu ac¢iklanmaktadir. Hz. Pey-
gamber’in immf sifat1 ise kelimenin tim anlamlariyla birlikte®® getirdigi
seriat1 bir yerden okuyarak uydurmus olamayacagina isaret etmektedir.
Ayette bahsi gecen, Restilullah’'in misyonu geregi kaldirdig1 agir yiik ve
zincirler, Taberi’nin de katildig1 goriise gore Israilogullarindan Tevrat'la
amel edeceklerine dair alinan ahd ve yeminlerdir ki bu durumda Tora hii-
kiimleri tamamen gecerliligini yitirmistir. Diger bir goriise gore de Israi-
logullarina ganimetlerin haram olmasi, idrarin isabet ettigi elbisenin an-
cak kirli yerinin kesilmesi durumunda temizlenmis olmasi, kasitsiz veya
hata ile katil olana kisas uygulanmasi® ve katil icin diyet gibi bir yolun
olmamasi gibi baz1 agir sorumluluklarin nesh edilmesi yani yiriirlitkten
kaldirilmasidir.”®

Kitaplardaki ayetleri gizlemekle ilgili bir diger ayette yer alan, “Al-
lah’'in indirdigi Kitap’tan bazi yerleri gizleyerek, bununla az bir kazang
saglayanlar var ya, onlar ancak karinlarini atesle doldururlar..” (el-Ba-
kara 2/174)"! ifadelerinde de bir menfaat karsilig1 ayetleri gizlemekten
bahis vardir. Niizul sebebiyle ilgili rivayetlere bakilacak olursa, bazi Yahu-

68 Bu ayette iimmi, asil anlamu itibariyle okuma ve yazmay: bilmeyen demektir. Kelime
bir iimmete mensup veya Ummii’l-Kurd’ya mensup yani Mekkeli anlamlarina da gel-
mektedir. Bk. Isfahant, el-Miifredat, “Umm” md., 87.

69 Burada, Tora'da kasitsiz adam 6ldiirmekten suclu bulunanlarin cezasinin Taberi’de
gectigi gibi kisas olmadig1 s6ylenmelidir. Tora’ya gore kasitsiz adam 6ldiirme sugunu
isleyen biri, bu durumdakiler i¢in tahsis edilmis olan siginma kentlerinden birine si-
ginarak burada yargilanir. Davay1 géren kahin (din adami) éliinceye kadar da bu kent-
te bir nevi stlirgiin hayati yasar: “Bir adama vuran, (kurbani) 6liirse idam edilecektir.
Fakat pusu kurmamis ve bu olay1 ona Tanr1 rast getirmisse, sana katilin siginabilecegi
bir yer saglayacagim” (Cikis 21/12-13). Kahin 6liince kasitsiz su¢lu yurduna doénebi-
lir. Bk. Yesu 20/1-6. Kasith adam 6ldiirme sugunu isleyenler, siginma kentlerine si81-
namaz. Bk. Tesniye 19/11-12. Bu konuda ayrica bk. Sayilar 35/6-12.

70 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 13: 166-168; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 2: 463-464;
Sablni, Saffetii’t-tefdsir, 1: 442.
71 Meal icin bk. Isicik, Kur’an ve Medli, 27.
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di din adamlari, Tevrat'ta yazili olan ahir zaman peygamberinin sifatlari
hakkindaki bilgileri gizlemekle kalmamis, bunlar1 degistirdikten sonra
halka ilan ederek Resilullah’a tabi olmalarina engel olmuslardir. Bunu
yapmalarinin nedeni ise avamdan aldiklar1 hediye ve benzeri menfaatle-
rin, insanlarin Israilogullarindan degil de Araplardan olan bir peygambe-
re iman etmeleri durumunda sona ereceginden korkmalaridir.”?

Miifessirler Kur’an’da Israilogullarinin hakki gizlediklerinden bah-
sedilen ayetlerde, yukaridaki ayette oldugu gibi hususen Tevrat'taki Hz.
Peygamber’in miijdelendigi ifadeleri gizlediklerini diisiinmiislerdir. Orne-
gin Bakara suresindeki, “Elinizdekini (Tevrat’i) tasdik edici olarak indir-
digimize (Kur’an’a) iman edin. Onu inkar edenlerin ilki olmayin. Ayetle-
rimi az bir karsiliga degismeyin ve bana kars1 gelmekten sakinin. Hakki
batilla karistirip da bile bile hakk: gizlemeyin” (el-Bakara 2/41-42) ayet-
leri, yine din bilginlerinin menfaatlerini kaybedecekleri korkusuyla, Hz.
Peygamber hakkindaki bilgilerini sakladiklar1”® seklinde tefsir edilmistir.
Buna uygun olarak bu ayetlerden énce (el-Bakara 2/40) gecen Israilogul-
larindan yerine getirmeleri istenen ahit, kendilerine Tevrat’ta nitelikleri
bildirilen Hz. Peygamber’e inanacaklar1 konusundaki ahit olarak tefsir
edilmistir. Bununla birlikte, bu ahdin daha umumi anlamda, Allah’in gén-
derecegi peygamberlerine iman etmeleri ve bunun gibi sorumlu olduklar:
diger ilahi buyruklari koruyup yerine getirmeleri’* hakkinda oldugu tefsi-
ri de vardir.”> Bu umumi anlam, miiteakiben gelen ayetlerde,’® s6z konusu
muhataplardan Islam’in zekat, namaz gibi emirlerine tabi olmalarinin is-
tenmesine uygundur. Esasinda Kitab-1 Mukaddes’te gelecegi miijdelenen
peygamberin sifatlarindan baska,”” bir peygamberin sahte olup olmadi-

72 Vahidi, Esbabii niizili’l-Kur’dn, 49. Bu kaynakta gectigine gore, rivayet miirseldir.

73 “Kendilerine kitap verdiklerimiz, onu (Peygamberi) kendi 6z ogullarini tanidiklari
gibi tanirlar...” (el-En‘am 6/20)

74 Bk. el-Maide 5/12; el-Fatir 35/42.

75 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 1: 554-563, 570; Semerkandi, Bahrii'l-uliim, 46-48; Begavi,
Medlimii't-tenzil, 1: 109-110; Zemahserd, Tefsirti’l-kessadf, 1: 131; Razi, Mefatihu’l-gayb,
3: 478-479; Muhammed Resid b. Ali Riza, Tefsirti’l-mendr (Misir: el-Hey’etii’l-Misriy-
ye’l-amme li’l-kiittab, 1990), I: 241.

76 Bk. el-Bakara 2/43-45.

77 “Onlara kardesleri arasindan senin gibi bir peygamber ¢ikaracagim. Sézlerimi onun
agzindan isiteceksiniz. Kendisine buyurduklarimin tiimiinii onlara bildirecek. Adima
konusan peygamberin ilettigi sozleri dinlemeyeni ben cezalandiracagim” Tesniye
18/18-19; krs. Resullerin Isleri 3/22.
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ginin Ol¢iisii de belirtilmistir.”® Kitap ehli bu o6lciileri de gizlemis veya Hz.
Peygamber’in bu 6l¢iilere uygunlugu konusunu saptirmis olabilirler.

Buraya kadar islenen konulardan anlasildigina gére; Islam diisiin-
cesinde, kitap ehlinin ayetleri tahrif etmeleri, gizlemeleri ve hatta ayet
uydurmalari konulari, 6zellikle Tevrat ve Incil’de Hz. Peygamber ile ilgili
haberlerin 6rtbas edilmesi merkezinde yorumlanmistir. Bu baglamda,
Kur’an'dan dnceki kutsal metinlerde, s6z konusu haberlerle ilgili ifade-
ler arastirilmis ve bu ifadeler hakkinda bazi yorumlar yapilmistir. Bun-
lardan biri, Tevrat ve Incil de imm1 bir nebinin miijdelendigi ve Tevrat'ta
bu nebinin Ismailogullarindan ¢ikacaginin haber verildigidir.”° Bu konu-
da Tesniye kitabinda, Israilogullarina kardeslerinden Hz. Musa gibi bir
peygamber gelecegi haber verilmis ve ona iman edilmesi istenmistir.®°
Yahudi kaynaklarinda, ilgili ifadede gecen “kardeslerinden” ifadesi, Isra-
il'den cikacak olan, Yahudi bir peygamber seklinde agiklanmistir.?! islam
kaynaklarinda ise bu peygamberin israilogullarina anne bir degil baba
bir kardes olarak Ismail soyundan gelmis olan Hz. Peygamber’in oldugu
seklinde agiklamalar yer almaktadir.®? Tesniye kitabindaki ifadelerde Hz.
Musa’nin, beklenen peygamberi “benim gibi” ifadesiyle nitelemesi, onun
diizeyinde, Hz. Peygamber gibi seriat getirecek bir peygambere isaret
ediyor olabilir. Ancak Yahudilik’te Hz. Musa’'nin peygamberlik diizeyinde
bir peygamberin gelmeyecegine ve bu ifadenin ise bu peygamberin Ya-
hudi kokenli olacagina isaret ettigine inanilir®® ve burada Hz. Musa’nin,

78 Bu 0l¢li, peygamberin baska tanrilar adina degil, Rabb’in adina konusmasi ve konus-
tugunda sozlinilin gerceklesmesi veya yerine gelmesidir. Bk. Tesniye 18/20-22; 13/2-
6; krs. Matta 7/15-20.

79 Bk. Taberi, Cdmiu’l-beydn, 1: 66; Semerkandi, Bahrii’l-uliim, 47.

80 “Tanriniz Rab size aranizdan, kendi kardeslerinizden benim gibi bir peygamber ¢1-
karacak. Onu dinleyin...Adima (Rabb’in adina) konusan peygamberin ilettigi sozleri
dinlemeyeni ben cezalandiracagim” Tesniye 18/15-19; krs. Resullerin Isleri 3/22.

81 Bk. Jacob ben Asher, Tur HaAroch: Tur on the Torah, transl. Eliyahu Munk, Erisim 11
Kasim 20117, https://www.sefaria.org/Tur_HaAroch,_Deuteronomy.18.15?lang=bi.

82 Bk. Razi, Mefatihu’l-gayb, 3: 479- 480. Kur'an’da, israil peygamberlerinin sadece ken-
di kavimlerine degil farkl kavimlere de tebligde bulunduklarina isaretler vardir. Bk.
el-Araf 7/85; es-Su‘ara 26 /176-189; el-Kaf 50/14. Bu kavimlerden Sebe’ kavmine, bir
[srail peygamberi olan Siileyman (a.s.) tebligde bulunmustur. Bk. en-Neml 27/23-31.
Bu durum, peygamberler sartlar geregi bulunduklari ya da hicret ettikleri cografya-
da teblig yapsalar da peygamber tebliglerinin mahalli olmadigini gosterir. Hz. Siiley-
man’in gii¢lii bir kral olmasi, tebliginin sinirlarinin genis olmasina sebep olmustur.

83 Rashi, Rabbi Solomon ben Isaac, The Pentateuch with Rashi’s Commentary, transl. M.

94



Kurana Gore Ehl-i Kitabin Kutsal Kitaplardaki Ayetleri Tahrifi,
Gizlemesi ve Ayetlerle Amel Keyfiyeti

akabinde yerine gececek olan Yesu’dan bahsettigi aciklamasi yapilir:®* Bu
nedenle Tevrat'taki Hz. Peygamber’i miijdeleyen deliller konusunda, s6zii
gecen ifadeden ziyade, Tanah’'in Hz. Peygamber’e daha yakin déneme ait
olan Isaya kitabinin 42. béliimiinde gelecegi miijdelenen peygamberle il-
gili ifadelerin arastirilmasi daha uygun olabilir.

Kur’an’da Hz. isa’nin, Hz. Peygamber’i miijdeledigi ifadeleri agik¢a
belirtilir.®> Yeni Ahit'te, bu ¢ercevede yorumlanabilecek, “Ama Baba'nin
benim adimla gonderecegi Yardimci, size her seyi 68retecek, biitiin soy-
lediklerimi size hatirlatacak” (Yuhanna 14/26) ifadesi gibi pek cok haber
vardir®® Alfist (6. 1270/1854) biitiin bu haberlerde gelecegi miijdelenen
ve yukaridaki ifadede Yardimci olarak bahsi gegen Faraklit'in® “oviilmiis”
anlamina geldigini belirtir ve bu sahsin Ahmed Muhammed oldugunu soy-
ler.®® Hiristiyan teolojisine gére, Hz. Isa’min miijdeledigi “parakleton (ing.
helper, comforter)” yani Faraklit, yardimci, patron, koruyucu, teselli edici
anlamlarinda olup Kutsal Ruh ile 6zdeslestirilse de® Yeni Ahit’teki ilgili
ifadelerin, bir Ruh’tan degil gercek bir peygamberden bahsettigi agiktir.”

Rosenbaum and A. M. Silberman, Erisim 10 Kasim 2017, https://www.sefaria.org/
Rashi_on_Deuteronomy.18.15?lang=bi; Jacob ben Asher, Tur HaAroch, Erisim 10 Ka-
sim 2017, https://www.sefaria.org/Tur_HaAroch, Deuteronomy.18.15?lang=bi.

84 Chizkiyah ben Manoach, Commentary on Torah, transl. Eliyahu Munk, Erisim 11 Ka-
sim 2017, https://www.sefaria.org/Chizkuni,_Deuteronomy.18.15?lang=bi.

85 “Hani, Meryem oglu Isa, “Ey Israilogullar1! Siiphesiz ben, Allah’in size, benden énce
gelen Tevrat'1 dogrulayic1 ve benden sonra gelecek, Ahmed adinda bir peygamberi
miijdeleyici (olarak gonderdigi) peygamberiyim” demisti...” (es-Saff 61/6).

86 Yuhanna 14/16-17, 15/26-27, 16/7-13; krs. en-Necm 53/3-4. Kitab-1 Mukaddes’te
gecen ifadelerin Tiirkge terclimesi i¢in bk. Kutsal Kitap: Eski ve Yeni Antlasma (Tevrat,
Zebur, Incil) (Istanbul: Yeni Yasam Yay., 2001).

87 Faraklit, Kitab-1 Mukaddes terciimelerinde, “Yardimci, Gergegin Ruhu, Kutsal Ruh”
diye terciime edilir.

88 Alsi, Rihu’l-mednt, 14: 281. Ayrica bk. Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 7: 4932-4935.

89 Bk. Robert Jamieson, A. R. Fausset and David Brown, Commentary Critical and Exp-
lanatory on the Whole Bible, Erisim 12 Kasim 2017, https://www.studylight.org/
commentaries/jfb/john-14.html, verses 15-16; John Gill, Exposition of the Whole Bib-
le, Erisim 12 Kasim 2017, https://www.studylight.org/commentaries/geb/john-14.
html, verse 16; John Calvin and Other Reformation Leaders, The Geneva Study Bible,
erisim 13 Kasim, 2017, https://www.studylight.org/commentaries/gsb/john-14.
htm, verse 17; George Haydock, Catholic Bible Commentary, Erisim 13 Kasim 2017,
https://www.studylight.org/commentaries/hcc/john-14.html, verse 16.

90 Bk. Yuhanna 16/13.
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3. Ehl-i Kitabin Kitaplarindaki Bazi Kurallara Uyup Bazilarina
Uymamalar

Geleneksel Yahudi inanisinda Hz. Musa, en iist diizeydeki vahyi al-
mis olan en listiin peygamber olarak kabul edilir. Bu anlamda Hz. Musa’'nin
aldig1 vahyin icerdigi seriatin Ustiine seriat getirecek bir peygamberin
gonderilebilecegi de kabul edilmemistir.?* Bu nedenle Yahudiler, Tanah'in
Tora kitabinda yer alan ve Kutsal Yasa diye meshur olan Hz. Musa'nin se-
riatindan baska bir seriat1 ve peygamberini tanimamislardir.®2

Kur’an’da Yahudilerin, kendinden baska bir yasa kitabi tanimadik-
lar1 Tevrat'in (Tora'nin) kurallarini uygulamak konusunda samimi olma-
diklari, cesitli kereler dile getirilmistir. Bu konudaki bir ayette, pek azi
harig israilogullarmln, Allah’tan baskasina ibadet etmeme; anne-babaya,
yakinlara, yetimlere, yoksullara iyilik etme; herkese giizel s6z sdyleme;
namazi kilma ve zekati verme konularinda verdikleri s6zden dondiikleri
ifade edilir.®® Miuteakiben, birbirlerinin kanin1 dokmemek ve birbirlerini
yurtlarindan ¢ikarmamak konusunda verdikleri kesin s6zde de durmaz-
ken, yurdundan ¢ikardiklari din kardeslerini kendilerine esir olarak gel-

91 Geleneksel Yahudi inancinin Tanah’'tan sonra en 6nemli kaynag1 olan Talmud’da Hz.
Musa'nin vefatindan sonra, peygamberlere Tora ve buyruklariyla ilgili bir yenilik ge-
tirme izni verilmedigi anlayisi yer alir. Bk. Talmud Bavli, ed. William Davidson, Erisim
15 Kasim 2017, https://www.sefaria.org/Megillah.2b.24?lang=bi&with=all&lan-
g2=en.

92 Oyle ki Orta Gag’da Rabbani gelenegin énemli isimlerinden olan ibn Meymtn’un (Ma-
imonides, 6. 1204), Tora’dan derledigi Yahudiligin on ii¢ iman esasindan ikisi (sekiz
ve dokuzuncu), elimizdeki Tora'nin Musa’ya verilenle ayni olduguna inanmak ve To-
ra’nin degistirilemeyecegine, Yaratici’'nin bagka bir Tora vermeyecegine inanmaktir.
ibn Meym{in bu esaslari, Hz. Musa’nin derecesinde -bizzat Rabb’den seriat getiren-
bir peygamber gelmeyecegi ve Rabb’in Torasi’'nin miikemmel oldugu teorileri iizerine
kurmus ve bu nedenle Tora’nin ebedi-degismez oldugunu 6éne siirmiistiir. Ayrica ibn
Meymiin, sahte ve gercek peygamberi ayirmanin 6l¢iilerini agiklarken, Tora’ya bir sey
ekleme ve ondan bir seyi ¢ikarma yasagini (bk. Tesniye 4/2) peygamberler i¢in de
gecerli saymis ve bu yasagl -sozlii- gelenege de tasiyarak, bu alanlarda bahsi gecen
yetkileri iddia eden kisinin 6ldiiriilmesi gerektigini belirtmistir (ayrintili bilgi icin bk.
Rambam, Moshe ben Maimon, Introduction to the Mishnah, Erisim 15 Kasim 2017, ht-
tps://www.sefaria.org/Rambam_Introduction_to_the_Mishnah?lang=bi, section 5-8).
ibn Meymin’un bu yaklasimi -pek cok mucize ve delil gdstermis olsalar da- Hz. Isa
ve Hz. Muhammed'in yetkilerini sinayan ve hak peygamber olduklarina inanmayip
onlari 6ldiirmeye tesebbiis eden atalarini hakli ¢cikarmaya yaramis gériinmektedir.

93 el-Bakara 2/83.
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diginde fidyeyle kurtardiklari, yani bu konudaki hiikme®* uyduklar ifade
edilir. Boylece kasten bir kurali ihlal etmeleri nedeniyle olusan bir duru-
mu telafi etmeye calismalarinin anlamsizligl vurgulanir ve bazi emirleri
uygularken, bazilarini bile bile yok saymalarindan dolayi, diinyada zillet,
ahirette ise siddetli azapla karsilasacaklari belirtilir.”®

Kur’an’'da diger bir ayette, kendilerine kitap verilenlerin Hz. Pey-
gamber’e indirilen Kur’an ile sevindikleri ve gruplardan, Kur’an’in bir kis-
min1 inkar edenlerin de oldugu belirtilir.*® Tefsirlere gére burada kitap
verilenler, Kur'an vahyine muhatap olan miiminler veya kitap ehlinden
olup Hz. Peygamber’e inanmasalar da Kur’an vahyinin kendi kitaplarini
ve peygamberlerini tasdik etmesine sevinenlerdir.”’

Hicr suresinde kendi kitaplarini pargalara ayiran kitap sahiplerinin,
Kur’ant da parca parca ettikleri ifade edilerek bu tiirlii yaklasimlar da
elestirilir.?® Hicr suresindeki bu ayetlerde gegen “s..:iii- bolictler (kendi
kitaplarini pargalara ayiranlar)- ya da yeminliler” kelimesiyle; kendi ki-
taplarinin veya Kur’an'in bir kismina inanip bir kismina inanmayan kitap
ehlinin veya Salih (a.s.) kavmi gibi peygamberlerine karsi gelmek tizere
aralarinda anlasanlarin/yeminlilerin kastedildigi dogrultusunda izahlar
vardir.”®

Kur’an'da, kitap ehlinin ellerindeki kitaba tam anlamiyla iman edip
hiikiimleriyle amel etme konusunda samimi olmadiklarini ifade sadedin-
de, eger samimi iseler Allah’'in indirdigiyle hiikmetmeleri ¢agrisi vardir.

94 So6zi gecen hiikiim Tora’daki; “Aranizda yasayan bir yabanci ya da gegici olarak ka-
lan biri zenginlesir, buna karsilik bir Israilli kardesin yoksullasip kendini ona ya da
ailesinin bir bireyine kole olarak satarsa, satildiktan sonra geri alinma hakki vardir.
Kardeslerinden biri, amcasi, amcasinin oglu veya yakin akrabalarindan, ailesinden
biri onu geri alabilir. Ya da yeterli para bulursa, kendisi 6zgiirliigiinii geri alabilir”
(Levililer 25/47-49.) ifadesi olabilir.

95 Bk. el-Bakara 2/84-85.

96 Bk.er-Ra'd 13/36.

97 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 16: 473-474; Nehhas, ['rabii’l-Kur’dn, 1: 225.

98 “Nitekim biz kendi kitaplarini pargalara ayiranlara da (kitap) indirmistik. Ki onlar,
(bir kismina inanip, bir kismini inkar ederek) Kur’an’i da parga parga edenlerdir” (el-
Hicr 15/90-91).

99 Taberi, Cadmiu’l-beydn, 17: 142-145. Isicik, “5e.di)” lafziny, “yemin eden igbirlikgiler”
anlaminda ele alarak ayeti soyle terciime etmistir: “Nitekim biz (peygamberlerine
kars1 miicadele etmek tlizere) yemin eden isbirlik¢ilere (azabimizi) indirmistik” Bk.
Isicik, Kur’an ve Medli, 267.
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Bu mealdeki su ayette, samimi inananlarin, zaten kutsal kitaplarin hepsi-
nin geregini yerine getirecegine isaret vardir: “Eger onlar Tevrat’, Incil’i
ve Rableri tarafindan kendilerine indirileni geregince uygulasalardi, el-
bette listlerinden ve ayaklarinin altindan (bol bol r1zik) yiyeceklerdi. On-
lardan orta yolu tutan bir ziimre vardir. Ama onlarin bir¢ogunun yaptigi
ne kotidiir!” (el-Maide 5/66). Ayette, kitap ehlinin kendilerine indirilen
biitiin kitaplar1 uygulamalarinin, yani Allah (c.c.) ile yaptiklar1 antlasma-
nin gereklerini yerine getirmelerinin miikdfati olarak, Tora ile muvafik
bir sekilde!?® diinyevi bir bolluk ve bereketten bahsedilmesi dikkat ceki-
cidir. Kitap ehlinin asina oldugu ayni iislup, ayetin 6ncesinde Yahudilerin
“Allah’'in eli baghdir” sézlerinden o6ttirti “kendi elleri baglansin ve lanete
ugrasinlar” (el-Maide 5/64) diye lanetlendikleri ifadelerde de vakidir.!!
Bu ayetin niizul sebebiyle ilgili yaygin kanaate gore, Medine Yahudileri
Hz. Peygamber’e iman etmedikleri icin kendilerine verilen bol riziklar
kesilince, iclerinden biri (Fenhas b. Azura veya Nebbas b. Kays) bu sozii
soyleyerek, “Allah nimetini esirgedi, Allah cimridir” demek istemistir.'%2

Burada, Maide suresi 64. ayeti miiteakiben gelen “Eger kitap ehli
iman etseler ve Allah’a karsi gelmekten sakinsalardi, muhakkak onlarin
kotiiliiklerini o6rterdik ve onlar1 Naim cennetlerine koyardik” (el-Maide
5/65) ayetiyle uhrevi bir akibetten de s6z edildigi soylenmelidir. Tora’dan
farkl olarak Kur’an’'da va‘d ve vaid (uhrevi miikafat ve azap), tergib ve
terhib (hayra tesvik ve kotiliikten sakindirma) iceren konularda siklikla
basvurulan bir tsluptur. Zemahseri'nin (6. 538/1144) tefsirine gore bu
ifadeden, s6zli gegen kitap ehlinin glinah ve kottliiklerinin azami derece-
de oldugu, eger bu ziimre Hz. Peygamber’e ve getirdigi kitaba iman etse-
lerdi Miisliimanlarla birlikte cennete girebilecekleri ve imanin tek basina
degil ayette gectigi lizere takva ile birlikte cenneti kazandiracag: anlasil-
maktadir. Cenneti kazandiran imanin diinyevi menfaatler icin degil, takva
ve itaat maksadiyla yapilan iman oldugu izah1 da vardir.*%3

Maide suresi 66. ayette gecen “Rablerinden kendilerine indirilen”
ifadesiyle, bir goriise gore Kur’an vahyi kastedilmektedir. Bununla Isaya
gibi Restlullah’t miijdeleyen diger peygamber kitaplarinin kastedildigi

100 Bk. Levililer 28/1-14.

101 Krs. Tesniye 28. bolim.

102 Ibn Kesir, Tefsirti’'l- Kur’dni’l-azim, 3: 146; StiyQti, ed-Diirrii’l-mensir, 3: 112-113.
103 Zemahserdi, Tefsirti’l-kessdf, 1: 657; Razi, Mefdtihu’l-gayb, 12: 398.
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goriisli de vardir. Kur’an’in kastedildigi goriisiinde olan Taberi, bu du-
rumda akla gelebilecek olan, ahkdm konusunda aralarinda bazi ihtilaf ve
neshin s6z konusu oldugu ti¢ kitabin bir arada nasil uygulanabilecegi so-
rusunu, bunun kitaplarda ittifakla emredildigi izere tiim peygamberlere
iman etmek ve getirdikleri kitaplar: tasdik etmek ve bu sekildeki ortak
emirleri yerine getirmek anlamina geldigini sdyleyerek yanitlar. Bu du-
rumda ayette “si.i & - orta yolu tutan ziimre” oldugu belirtilen grup da
Abdullah b. Selam ve arkadaslar1 gibi Hz. Peygamber’e iman eden Yahu-
diler olmaktadir. Bunlarin Hz. isa’nin tabiat ve yaratilisi hakkinda hakki
soyleyen veya Allah’in (c.c.) emirlerine itaat eden, dinlerinde adil olan bir
zlmre olabilecegi de diisinilmistir.1%*

Razi kitaplar1 ikame etmenin, Allah'in ahitlerine vefa gosterip Hz.
Peygamber’in niibiivvetiyle ilgili kitaplardaki delillerle amel etmek anla-
mina geldigi goriisiinii daha giizel bulmakla birlikte bununla Tevrat'in hii-
kiim ve cezalarini tatbik edip uygulamanin kastedildigi seklindeki izaha
da giizel bir gorts olarak yer verir. Mevdidi de (6. 1979) Kitab-1 Mukad-
des’te Allah’in (c.c.) emirleri veya Hz. Isa ile diger peygamberlerin sozleri
olarak gecen boliimlerin, her ne kadar ¢evirmen ve yorumcular tarafindan
baska tarafa cekilmis olsa da Kur’an’'in 6ngordiigii hayata sevk edecegini
ve burada bunlarin gozetilmesinin istendigini, bu sekilde davranan kitap
ehlinin, Hz. Peygamber’e tabi olmakta zorlanmadan zaten ona uyacagini
ve boylece ayni yolda devam etmis olacagini belirtir.!%

Kitab-1 Mukaddes’teki ifadelerden anlasildigina gore'®® Hz. Mu-
sa’dan sonraki Israil peygamberlerinin Hz. Musa’'nin seriatin ilga etme-
digini hatirlarsak yukaridaki son goriis daha isabetli olabilir. Bu tefsir,

104 Taberi, Camiu’l-beydn, 10: 462-466; Begavi, Medlimii't-tenzil, 2: 67-68; Ibn Kesir, Tef-
sirii’l-Kur’dani’l-azim, 3: 147-14; Kurtubi, el-Cami’, 6: 241.

105 Razi, Mefdtthu’l-gayb, 12: 398-399; Ebii'l-A'la Mevddi, Tefhimii’l-Kur’dn, trc. Muham-
med Han Kayanti v.dgr. (istanbul: y.y,, 1997), 1: 498. Burada Tevrat ve incil’in ikame-
siyle, onlarla amel etmenin kastedildigi hakkinda Miicahid’den gelen bir rivayet ol-
dugu sdylenmelidir. Semerkandi bu konuda, kitap ehlinin Tevrat ve Incil’i ikrar edip
gizledikleri seyleri agiklamalarinin ve kitaplarinda kendilerine indirilenle amel etme-
lerinin kastedildigi goriisiindedir. Bk. Semerkandi, Bahrii’l-uliim, 405.

106 Tanah’tan anlasildigina gore, Hz. Musa’dan sonra israilogullarina génderilen peygam-
berler Hz. Musa’'nin seriatini korumakla sorumlu tutulmustur ve basarili olmalar1 bu
seriata uymalarina baglanmistir. Bk. Yesu 1/ 7-8; 11. Krallar 2/3-4, 21/7-8; krs. II. Ta-
rihler, 33: 8. Yeni Ahit’te gectigine gore ise Hz. Isa da Kutsal Yasa'y1 yani Hz. Musa’nin
seriatini gegersiz kilmaya degil tamamlamaya geldigini sdylemistir. Bk. Matta 5/17.

99



Zeynep Nermin Aksakal

“kendilerine indirilen” ifadesinde Kur’an’in degil de diger peygamberlere
indirilen kitaplarin kastedilmesi durumunda s6z konusu olabilir.'” Bu
durumda bahsi gecen kitap ehlinin, elindeki tiim kitaplarin hepsiyle bir-
likte amel etmeleri bir sorun teskil etmemis olur, ¢ciinkii hepsi Hz. Musa'ya
nispet edilen seriata baglihgi ister.'?® Ne var ki Yahudiler, Tevrat'1 tasdik
eden Incil'i de Kur'an’1 da inkar etmisler ve boylece kitaplarinin geregini
yerine getirme konusunda verdikleri ahdi yerine getirmemislerdir. Uste-
lik Hz. Isa’ya yaptiklar1 gibi Hz. Peygamber’in sahte peygamber olduguna
avaml inandirmaya ve boylece sonucta onu Tora’da sahte peygamberlere
ongoriilen 6liimle'® cezalandirmaya ugrasmislardir. Oyle ki Maide sure-
sinde, kitap ehlinin bircogunun, kitaplarin geregini yerine getirmedikleri
bildirildikten sonra gelen su ifadede, Hz. Peygamber’in karsilastigi kotii-
liikk ve tehditler karsisinda korku hissettigi anlasilabilir: “Ey Peygamber!
Rabbinden sana indirileni teblig et. Eger bunu yapmazsan, O'nun verdigi
peygamberlik gorevini yerine getirmemis olursun. Allah, seni insanlar-
dan korur. Stiphesiz Allah, kafirler toplulugunu hidayete erdirmeyecektir”
(el-Maide 5/67). ifadelerin niizul sebebiyle ilgili rivayetler cesitli olmakla
birlikte sonug olarak genelde ayetin, Hz. Peygamber’in tebliginden dolay1
kendine kottliik yapmak lizere birlesen insanlara karsi hissettigi tedir-
ginligi yatistirmak ve onu gorevine motive etmek gayesine matuf oldugu
sonucuna gotiirmektedir. 1°

107 Zemahseri de bu goriistedir ve zikredilen kitaplara uymanin, bunlarin icerdigi ahkam,
hudid ve Hz. Muhammed'in sifatlar1 hakkindaki delillere, yani miikellef olduklari her
seye uymak anlaminda oldugunu sdyler. Bk. Zemahserf, Tefsirti’l-kessdf, 1: 658.

108 Kutsal kitaplarin birbirini tasdik etmesi, kitaplarin icerdigi ahkdm konularinda nes-
hin séz konusu olmasina mani degildir. Nitekim Islam diisiincesinde seriatlarin iim-
metlere gore icerdikleri farkliliklar, nesh konusu baglaminda ele alinmis ve sonraki
bir peygamberin, dnceki seriattaki bir hiikmiin yerine yeni bir hiikiim getirebilece-
gi veya bu hiikiimleri eksiltip arttirabilecegi ¢cogunlukla kabul edilmistir. Seriatlarin
birbirini nesh etmesi ile ilgili ayrintili bilgiler, kaynaklarda yer almaktadir. Ziirkani,
Menahili'l-irfan adli eserinde Yahudilerden ve Hiristiyanlardan, neshin aklen ve nak-
len caiz olmadigini iddia edenlere cevaplar vermistir (bk. Ziirkani, Muhammed Abdii-
lazim, Mendhilii’l-Irfén (y.y.: Matbaatii Is4 el-Babi, t.y.), 2: 197-209). Gegmis seriatlarin
neshi ve bu konuda ydneltilen elestirilere verilen cevaplar hakkinda ayrica bk. Sait
Simsek, Kur’an’in Anlasilmasinda iki Mesele (Konya: Kitap Diinyasi, 2012), 130-156.

109 Bk. Tesniye 13/5.

110 Allah’a dayanan Resilullah’in, diismanlarindan korkmadigi goriisii de vardir. lgili
rivayetler, hem Mekke donemine hem Medine dénemine ait olup, Hz. Muhammed’e
kotiiliik yapmak isteyenlere karsilik Allah'in nebisini korumasi hakkindadir. Ayetin,
metinsel baglamina gore diisiiniildiigiinde Medine’de inmis olmasi daha uygun go-
rinmektedir. Ibn Kesir de aksi rivayetlerin garib nitelikte oldugunu belirtir. Bk. ibn
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Maide suresi 66. ayetten sonra, kitaplarda indirilenlerin geregini
yapma konusu su sekilde yeniden vurgulanmistir: “De ki: “Ey Kitap ehli!
Tevrat’, Incil'i ve Rabbinizden size indirileni uygulamadikca hicbir sey
tizere degilsiniz.” Andolsun ki sana Rabbinden indirilen (bu Kur’an), on-
lardan ¢ogunun taskinlik ve kiifriinii artiracaktir. Oyle ise o kafirler toplu-
mu icin iiziilme” (el-Maide 5/68). Bu ayetin niizul sebebiyle ilgili rivayete
bakilacak olursa baz1 Yahudiler, tipki atalarinin Hz. isa’ya yaptig1 gibi Hz.
Peygamber’in israilogullarinin peygamberlerine ve kutsal kitabina iman
ettigine dair olan sozlerini sorgulamaktadirlar. Buna gore birka¢ Yahudi,
Hz. Peygamber’e gelip “Ey Muhammed! Sen, ibrahim milleti ve dini iize-
re oldugunu, bizim yanimizdaki Tevrat’a iman ettigini sdyleyip onun Al-
lah’tan gelen bir hak olduguna sehadet etmiyor musun?” demisler o da;
“Evet oyledir. Fakat sizler sonradan bircok seyler uydurdunuz, onda siz-
den alinmis olan misaki inkar ettiniz, onda insanlara agiklamakla emro-
lundugunuz seyleri gizlediniz. Ben, sizin bu sonradan uydurup meydana
getirdiklerinizden beriyim” cevabini vermistir. Bunun iizerine Yahudiler,
yanlarindaki Tevrat’t alip Hz. Muhammed’e iman etmeyeceklerini soyle-
mis ve hak lizere olduklarini iddia etmisler, bu ayet de bu konuyla ilgili
olarak nazil olmustur.**

Maide suresinde kitap ehlinin Tevrat, Incil ve kendilerine indirile-
ni uygulamalar1 gerektigi ile ilgili ayetleri miiteakiben gelen ayet, bunun
ne anlama geldigini aciklayic1 mahiyettedir: “Siiphesiz inananlar (Misli-
manlar)!? ile Yahudiler, Sabiiler ve Hiristiyanlardan (her bir grubun ken-
di seriatinda) “Allah’a ve ahiret giinline inanan ve salih ameller isleyenler
icin hicbir korku yoktur. Onlar mahzun da olmayacaklardir” (diye hiikme-
dilmistir)” (el-Maide 5/69). Bu ayet Hz. Musa ve kavminden bahsedilen
baska bir baglamda da aynen gecmektedir.!*® Ancak zikri gecen gruplarin
amellerinin ziyan olmayacagindan bahseden bu ayetler, mealde parantez
icinde gorildiigu lizere, her kitaptaki seriatin kendi gecerlilik stiresine,

Kesir, Tefsirii’l- Kur’dni’l-azim, 3: 150-155. Ayrica bk. Vahidi, Esbdbii ntizili’l-Kur’dn,
202.

111 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 10: 473-474; Siy0ti, ed-Diirrii’l-menstr, 3: 120; Bedreddin
Cetiner, Fatiha’dan Nds’a Esbab-1 Niiztil- Kur’dn Ayetlerininin Inis Sebepleri (Istanbul:
Cagn Yay, 2013), 1: 327.

112 Buradaki “inananlar”in, siralanan diger gruplardan olup Hz. Muhammed’e iman
edenler veya gecmis immetlerden iman edenler veya Hz. Muhammed’in immeti ol-
dugu distintilmiistiir. Bk. Begavi, Medlimii’t-tenzil, 1: 103.

113 Bk. el-Bakara 2/62.
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yani Hz. Peygamber’den onceki siirece hasredilerek tefsir edilmistir. Ba-
kara suresindeki ayetin niizul sebebiyle ilgili rivayetlerde de ayetin hu-
susen Selman-1 Farist’'nin (6. 36/656 [?]) namaz Kkilip orug tutan ve Hz.
Peygamber’in gelmesini bekleyen ancak ona yetisemeyen arkadaslari
hakkinda oldugu anlatilir.’**

Sonug

Kur’an’da, Hz. Peygamber’den 6nceki peygamberlere verilen kitap-
lar tasdik edilip bunlara imanin gerekliligi ifade edilirken, Kur’an vahyi de
vahiy halkasina dahil edilmis ve boylece Kur’an’'in iman edilmesi gereken
bir kitap oldugu ilan edilmistir. Bu baglamda Ehl-i kitap olarak nitelenen
Yahudi ve Hiristiyan muhataplarin ellerindeki kitaplar da baz konular-
da tasdik edilmistir. Diger taraftan bu muhataplardan Hz. Peygamber’e
ve getirdigi Kur’an’a inanmamakta 1srar edenlerin, boyle davranarak el-
lerindeki kitaplarda yazili olanlara aykiri hareket ettikleri belirtilmistir.
Bu nedenle Kur’an'in bu kitaplari tasdiki ve bu tasdiki dile getirerek Ehl-i
kitabi imana davet etmesi, pek ¢ok tefsir kaynaginda, Tevrat ve Incil’de
Hz. Peygamber hakkinda yazilan haberleri tasdik etmesi ve bu haberlerle

amel etmeye davet etmesi anlaminda tefsir edilmistir.

Kur’an’da, kutsal kitaplarin tasdiki yaninda kitap ehlinin kitapla-
r1 tahrifi konusu da yer almaktadir. Tahrif, s6ziin lafzin1 veya anlamini
kasitli olarak bozmak anlamina gelmektedir. Kur’an’daki tahrif ile ilgili
ayetlerden anlasildigina gore Ehl-i kitap, hem kelimelerin lafz1 {izerinde
oynamalar yapmak hem de batil teviller yapmak suretiyle kelami tahrif
etmislerdir. Ancak ahkamla ilgili konularin tahrifi, kitaplardaki kurallarin
lafzen tebdilinden ziyade, tevil ve uygulama alanindaki tebdilinde olmus-
tur. Tevil ve uygulamadaki tebdil, kutsal kitapta mevcut olan bir hitkmiin
kasith olarak maksadina aykir1 bir sekilde yorumlanmasi veya uygulan-
masi anlamina gelmektedir.

Ehl-i kitabin kutsal kitaplardaki ayetlerle amel etme konusunda,
ayetleri tahrifin yaninda bir diger hatalar1 da bazi emirleri uygularken
bazilarin bile bile yok saymis olmalaridir ve Kur’an’a goére buna karsilik
diinyada zilletle, ahirette ise siddetli azapla cezalandirilacaklardir. Bu uya-

114 Taberi, Cdmiu’l-beydn, 2: 147-149; Vahidi, Esbdbii niizili’l-Kur’dn, 24-26; Styti, Lii-
babii’'n-nukil fT esbdbi’n-niizil, nsr. Ahmed Abdiissafi (Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye,
ty), 9.
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11, kitap ehli icin oldugu kadar Miusliimanlar i¢in de bir ikazdir. Kur’an'da
kitaplari1 parca parca etmeden biitiiniine iman etmeye ve biitlintiyle amel
etmeye davetler vardir. Bu durumda, kitaplara iman edenler arasindaki
ayrilik ortadan kalkacak, hepsi Kur’an etrafinda birleseceklerdir.

Kur’an’a gore Ehl-i kitabin kutsal kitaplara karsi yanlis bir tutumu
da ayetleri gizlemek suretiyle insanlarin hidayetine mani olmak ve boyle-
ce kitaplarin maksadina aykir1 hareket etmektir. Kur’an’'da ayetleri ve hi-
dayeti gizlemek yasaklanmis, bu yasagin ihlaline lanetlenme cezasi takdir
edilmistir. Bu ihlal, ihtiya¢ duyulan bir bilgiyi, ortaya koyma vesilesi bu-
lundugu halde kasten saklamak durumunda s6z konusudur. Kitaplardaki
ayetleri gizlemek, niizul sebepleri ile ilgili rivayetler ¢cercevesinde, 6zellik-
le kitaplardaki Hz. Peygamber’in niibiivvetiyle ilgili olan delilleri gizlemek
veya bunlar1 halka ¢arpitarak aktarmak suretiyle halkin bu delillerle amel
etmesine mani olmak anlamlarinda yorumlanmistir.

Ehl-i kitabin kutsal kitaplar konusundaki hatalarindan bahseden
ayet ve tefsirlerinden hareketle ulasilan sonuclara gore kitaplarin tahrifi-
ni yapan, kitaplardaki ayetleri gizleyen ve hiikiimleri carpitanlar, 6zellikle
bu kitaplarda ne yazildigini bilmekle birlikte Allah'in (c.c.) ayetleri hak-
kinda avami aldatmaya c¢alisan bazi din adamlaridir. Din adamlarinin hal-
ki yonlendirmek konusunda haddi asan bu yetkileri, Kur'an’dan énceki
vahiy tarihinde, kutsal kitaplar1 korumak ve 6gretmekle gorevlendirilmis
olmalarina ve bodylece kitaplar: ve icindeki bilgileri kendi ellerinde tut-
mus olmalarina dayanmaktadir. Vahiy tarihinde bazi din adamlari, top-
lum tizerindeki otorite, hak ve menfaatlerini kaybetmemek i¢cin bu gorevi
istismar ederek halk nazarindaki itibarlarini, génderilen peygamberlerin
tebligine engel olmak amaciyla kullanmislardir. Bu nedenle Kur’an’da bir
din adamlari sinifindan, bu sinifin hak ve sorumluluklarindan séz edil-
mez. Ancak din adamlarinin kitap ve din konusunda asla aykiri teviller
yapmak suretiyle halki yanlis yonlendirmesi durumunun, Islam toplum-
lar1 i¢in de s6z konusu oldugu sdylenebilir.

Hiristiyanlikta, din adamlarinin kutsal kitap ve din konusundaki
tahrifatlari, Yahudi din adamlarininkinden daha biiyiik ¢caplidir. Boyle
olsa da Kur’an’in niizulinin Medine doneminde, Misliimanlarin bir do-
nem Yahudilerle beraber yasamalari ve Yahudilerin bazi din adamlarinin
Hz. Peygamber’in tebliginin 6niine engeller koymalari nedeniyle 6zellikle
Yahudi toplumunun kutsal kitap karsisindaki yanlislarindan s6z edilmis-
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tir. Nitekim bu konudaki ayetler ve bunlarin niizul sebepleriyle ilgili riva-
yetlerden anlasildigina gore, Hz. Musa’nin seriatindan baska bir seriati ve
Israil halkindan olmayan bir peygamberi tanimayan bu Yahudi toplumu-
nun bazi din adamlari, iddia ettikleri gibi ellerindeki kitaba bagh degiller-
dir. Kitaplarindaki, peygamberlere iman edecekleri ve Allah’in emirleri-
ne tabi olacaklar1 konusundaki ahde uymadiklar: gibi, Hz. Peygamber’in
hak peygamber oldugunu anladiklar1 halde, menfaatlerini kaybetmemek
ve Miisliimanlarin lehine bilgi vermis olmamak i¢in kitaplardaki ayetle-
ri gizlemek ve carpitmak suretiyle insanlari yanlis yonlendirmislerdir.
Aym sekilde kitaplardaki hiikiimler konusunda da Allah’in indirdigiyle
hiikmetmeyip adalete aykiri olan uygulamalara izin vermislerdir. Bu ne-
denlerle kitap ehli, Kur’an’da, kitaplarinin geregince amel etmeye davet
edilmistir. Bu takdirde kitaplarinin geregince Hz. Peygamber ve Kur’an'a
da iman etmeleri gerekmektedir ve dinlerinde samimi olanlar1 da zaten
Hz. Peygamber’e iman etmislerdir.
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